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ZVLASTNI POJISTNE PODMINKY
pro pojisténi RP1

Verze 01/01.04.2010

1. VSeobecna ustanoveni

Zakladni ddaje

Investicni pojisténi pro pripad smrti nebo doZiti (déle téZ ,hlavni
pojisténi” nebo ,investicni pojisténi”) je druh Zivotniho pojisténi pro
pripad smrti nebo doZiti spojené s investi¢nim fondem. Je vzdy hlav-
nim pojisténim a Fidi se Vieobecnymi pojistnymi podminkami pro
pojisténi osob, které byly vydany s platnosti od 01.01.2010 (déle jen
,VPP"), a témito zvlastnimi pojistnymi podminkami (dale jen , ZPP").

Pripojisténi dospélych
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1.1.10

1.1.11

1.1.12

1.1.13

1.1.14

1.1.15

1.1.16

Urazové pripojisténi typu A se fidi VPP a témito ZPP.

Urazové pripojisténi typu B se fidi VPP a témito ZPP.

Pripojisténi pro pripad smrti (s odloZenou vyplatou na konci po-
jistné doby) je druh Zivotniho pojiténi a fidi se VPP a témito ZPP.
PFipojisténi pro pripad smrti je druh Zivotniho pojistént a fidi se VPP
a témito ZPP.

PFipojisténi pro pripad zavaznych onemocnéni nebo smrti je druh
Zivotniho pojistént a fidi se VPP a témito ZPP.

Pfipojisténi pro pripad plné invalidity je druh pojisténi invalidity
a fidi se VPP a témito ZPP.

Pripojisténi pro pfipad pIné invalidity nasledkem Grazu je druh po-
jistént invalidity a fidi se VPP a témito ZPP.

PFipojisténi pro pfipad pobytu v nemocnici je druh pojiSténi nemo-
ci a fidi se VPP a témito ZPP.

Pfipojisténi pro pfipad pobytu v nemocnici nasledkem drazu je
druh pojisténi nemoci a fidi se VPP a témito ZPP.

Pfipojisténi pro pfipad pracovni neschopnosti je druh pojisténi ne-
moci a fidi se VPP a témito ZPP.

PFipojisténi zprosténi od placeni penzijniho pfipojisténi z diivodu
pIné invalidity je druh pojiSténi invalidity a Fidi se VPP a témito ZPP.
PFipojisténi zprosténi od placeni penzijniho pfipojisténi z diivodu
pIné invalidity nasledkem (razu je druh pojisténi invalidity a fidi se
VPP a t€mito ZPP.

Cestovni pfipojisténi se fidi Pojistnymi podminkami pro cestovni
pojisténi (vyjma zvlastnich pojistnych podminek pro pojisténi stor-
novacich poplatk(), které byly vydany s platnosti od 01.01.2006
(dale jen ,,PPCP*) a témito ZPP.

PFipojisténi zprosténi od placeni pojistného z ddvodu plné invali-
dity je druh pojisténi invalidity a Fidi se VPP a témito ZPP.
PFipojisténi zprosténi od placeni pojistného z ddvodu plné invali-
dity nasledkem Grazu je druh pojisténi invalidity a Fidi se VPP a té-
mito ZPP.

Pripojisténi déti
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Urazové pripojisténi typu A se fidi VPP a témito ZPP;

Urazové pfipojisténi typu B se Fidi VPP a témito ZPP;

PFipojisténi pro pfipad pobytu v nemocnici je druh pojisténi nemo-
ci afidise VPP a témito ZPP;

Pfipojisténi pro pfipad zavaznych onemocnéni je druh Zivotniho
pojistént a idi se VPP a témito ZPP.

Pojistné obdobi, konec pfipojisténi, placeni pojistného

Pojistné obdobi (mésicni, Ctvrtletni, pllrocni, rocni) je pro vechna
sjednana pripojisténi obou pojisténych a viech pojisténych déti stej-
né jako u hlavniho pojistént.

Pripojisténi dospélych konci uplynutim dne, ktery byl sjednan jako
konec prislusného pfipojisténi, ale nejpozdéji s koncem hlavniho
pojisténi nebo prfevodem hlavniho pojisténi do splaceného stavu.
PFipojisténi kazdého pojisténého ditéte konci ve vyrocni den pocat-
ku pojisténi v roce, ve kterém se pojisténé dité doZije 25 let véku,
ale nejpozdéji s koncem hlavniho pojisténi nebo prevodem hlavniho
pojisténi do splaceného stavu.

Pojistné za v3echna sjednand pfipojisténi se plati stejnym zplso-
bem, jaky byl dohodnut u hlavniho pojisténi, a to bézné.

Dynamika
Pojistitel nabizi dynamiku u v3ech pfipojisténi za béZné pojistné kro-
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mé pripojistént pro pfipad pracovni neschopnosti a cestovniho pfi-
pojistént. Dynamika se nevztahuje na hlavni pojiSténi a na pojistnou
Castku pro pfipad smrti nasledkem Grazu u Grazového pripojisténi
détitypu AiB.V pfipadg, Ze je pojistnik zpro3tén od placeni pojistné-
ho, pojistitel dynamiku nenabizi.

Specifikace podminek pojisténi pro pojisténi RP1
Odchylné od ustanoveni 2.13 VPP se na toto pojisténi vztahuji pod-
minky uvedené vyhradné ve Specifikaci podminek pojiSténi pro po-

svLx enr

jisténi RP1 (déle jen ,Specifikace podminek pojisténi*).

Poplatky z pojisténi

Pojistitel je oprévnén Gctovat pojistnikovi poplatky za sprévu po-
jisténi a dal3i poplatky uvedené ve Specifikaci podminek pojistént,
do které ma zajemce o pojisténi Ci pojistnik prévo u pojistitele na-
hlédnout a kterou pojistitel na vyzadani zasle Gcastnikdim pojistént.

Naklady spojené s uplatnénim naroku na pojistné plnéni

Pojistitel se spolupodili na Gcelné vynaloZenych nékladech spoje-
nych s uplatfiovanim naroku na pojistné pInéni maximalné do cast-
ky, jejiz vy3e je stanovena ve Specifikaci podminek pojisténi platné
ke dni nahlasenti pojistné udalosti. Pojistitel pojisténému proplaci téZ
Gcelné vynaloZené a prokazané naklady spojené s dopravou do mis-
ta lékarské prohlidky vyZadané pojistitelem. Za Gcelné vynaloZené
naklady pri pouziti osobniho automobilu se povaZuje pouze pri-
mérna spotieba pohonnych hmot dolozena dle platné dokumenta-
ce k tomuto dopravnimu prostredku. Usly vydélek a usla mzda se
po dobu cesty a vykonu prohlidky neproplaceji. Néhrady dle tohoto
odstavce neni pojistitel povinen poskytnout v pripadech, kdy narok
na uplatfiované pojistné pInéni nevznikl. Pojistitel nehradi naklady
na dopravu pojisténého z ciziny na Gzemi CR za G&elem stanoveni
rozsahu trvalych nasledkd Grazu, ¢ posouzeni nebo prezkoumani
pInéinvalidity, Cijiné Iékarské prohlidky, které je pojiStény se povinen
podle pojistnych podminek podrobit.

Postup v pfipadé smrti pojisténého

V pfipadé smrti pojisténého je oprévnéna osoba povinna neodkladné
pojistnou udalost pojistiteli nahlasit a zaslat ovéreny dmrtni list nebo
pricinu smrti doloZit potvrzenim o Gdajich vedenych ve sbirce listin
z matriky, kterd vystavila Gmrtni list. Pojistitel m{Ze po opravnéné
osobé vyzadovat dal3i podklady, které jsou nezbytné pro posouzeni
rozsahu pojistného plnén.

V pfipadé smrti pojisténého nema pojistitel povinnost vyhledavat
opravnéné osoby Ci dédice.

Umrti pojistnika

Zemre-li nebo zanikne-li bez pravniho néstupce pojistnik, ktery je
odliny od prvniho pojisténého, na misto pojistnika v pojistné smlou-
vé& vstupuje prvni pojistény, a to dnem, kdy pojistnik zemrel nebo
zanikl bez pravniho néstupce.

Zemve-li pojistnik, ktery je zaroveri prvnim pojisténym, pojistna
smlouva zanikd. K datu Gmrti zanikaji i pfipojisténi druhého pojiste-
ného a pripojisténi déti.

2. Zvlastni ustanoveni

Investicni pojiSténi pro pripad smrti nebo doZiti — hlavni pojisténi
Pojisténé osoby

Pojisténi se sjednava vyhradné pro prvniho pojisténého.

Pojistné pInéni v pfipadé smrti

Ustanoveni prvni véty odstavce 2.2.3 VPP se pro Gcely tohoto pojis-
téni uplatiiuje v nasledujicim znénf: V pripadé smrti prvniho pojis-
téného za doby trvani pojisténi poskytne pojistitel opravnéné osobé
pojistné plnéni odpovidajici hodnoté podilovych jednotek zjisténé
k oceriovacimu dni, ktery nasledoval po dni 0znameni pojistné uda-
losti pojistiteli. Zemre-li pojistény za trvani pojisténi v dlsledku né-
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které z udalosti uvedenych v odstavcich 2.1.2.1, poskytne pojistitel
navic pojistné plnéni dle odstavce 2.1.2.2 3 2.1.2.3.
Za pojistnou udélost se v pojisténi nenadalé smrti povaZuje ta z nize
uvedenych pojistnych udélosti, kterd nastala nejdFive:
smrt nasledkem Grazu pfi dopravni nehodé, ktera nastala provozem
dvoustopého motorového vozidla a pojistény se timto vozidlem pre-
pravoval (podminky bliZe specifikovany v odstavci 2.1.2.2), nebo
smrt, jejiz pfimou pficinou byl srdecni infarkt — diagnézy zacinajici
kédem 121 podle mezindrodni statistické klasifikace nemoci MKN-10
(akutni infarkt myokardu), nebo cévni mozkova pfihoda — diagnézy
160, 161, 162, 163, 164 podle mezinarodni statistické klasifikace nemoci
MKN-10 (netrazové nitrolebni krvdceni nebo mozkovy infarkt),
a to pokud bylo onemocnéni diagnostikovano po pocatku pojisténi
a smrt nastala nejdfive po uplynuti dvou mésicl od sjednani pojis-
téni a soucasné v obdobi prvnich tficeti dni od stanoveni diagnézy,
tj. ode dne, kdy diagnéza byla poprvé zapsana do |ékarské doku-
mentace. V pripadé opakovani cévni mozkové prihody ¢&i srdecni-
ho infarktu za trvani pojisténi musi uplynout od vzniku prvni cévni
mozkové prihody ¢i srdecniho infarktu do vzniku pojistné udalosti
nejméné 365 dni. ViySe pojistného pinént je blize specifikovéana v od-
stavci 2.1.2.3.

Pojistna ¢astka pro pfipad smrti nasledkem Grazu pfi dopravni neho-

dé je uvedena v pojistné smlouvé. Pojisténf neni Gzemné omezeno.

Nérok na pojistné pInéni z pojisténi vzniké pouze tehdy, pokud mo-

torové vozidlo spliuje ke dni pojistné udalosti nasledujici podminky:

« je registrovano v Ceské republice;

« je vybaveno platnym technickym prikazem;

« splfiuje podminky provozu na pozemnich komunikacich.

Pro pojistént plati vyluky uvedené v odst. 1.15, 1.16 a 4.3 VPP. Déle
pojistitel nenf povinen poskytnout pojistné plnéni za pojistné uda-
losti, jejichZ pricinou bylo

 provadéni typovych zkousek (rychlosti, brzd, zvratu a stability
vozu, dojezdu s nejvyssi rychlosti, zajizdéni atd.);

e pouzivanivozidla jako pracovniho stroje;

e preprava osoby na takovém misté vozidla, které neni podle obec-
né zavaznych pravnich pfedpist uréeno k pFepravé osob.
Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné pInéni i v pripadé, kdy
doslo k pojistné udalosti provozem vozidla, které bylo pouzito ne-
opravnéné.

Pojistné pInéni z pojisténi mlZe byt snizeno v pfipadech uvede-
nych v odst. 4.4 VPP a dale v téchto pfipadech:

« pokud v okamZiku pojistné udalosti vozidlo pouZilo vice osob, nez
je poCet mist k sezeni podle technického priikazu; pojistné pinéni
se v tomto pfipadé sniZuje pro pojisténého v poméru poctu mist
k sezeni k poctu osob vozidlem dopravovanych;

 pojistény nebyl pfi pojistné udalosti pfipoutdn bezpecnostnim
pasem, pokud takovym bylo vozidlo povinné vybaveno; pojistné
pInéni se v tomto pripadé sniZuje aZ o jednu polovinu.

Dogslo-li ke smrti, jejiZ pfimou pricinou byl srde¢ni infarkt nebo cévnf
mozkova prihoda dle odstavce 2.1.2.1.2, pojistitel poskytne pojistné
plnéni ve vysi pojistné Castky stanovené v pojistné smlouvé podle
véku pojisténého v dobé pojistné udalosti. VEk pojisténého se sta-
novi k tomu vyro¢nimu dni pojisténi, ktery predchazi dni pojistné
udalosti, a stanovi se jako rozdil roku vyroci pojistné smlouvy a roku
narozeni pojisténého.

Viyluky z pojisténi

Pro vyplatu pojistného pInéni podle odstavce 2.1.2.1 plati také usta-

noveni odstavce 3.4.6 VPP.

Pro vyplatu pojistného plnéni podle ustanoveni odstavce 2.1.2.1

a2.1.2.2 se neuplatfiuje ustanoveni odstavce 2.3.2 V/PP.

Redukce poijisténi a pojisténi ve splaceném stavu

Ustanovenf odstavce 1.18 VPP se neuplatriuje.

Pojistné

Ustanoveni odstavce 2.6.1 VPP se neuplatiiuje.

Pojistitel je oprévnén stanovit minimalni vy3i béZného pojistného.

Minimalni vySe béZzného pojistného je uvedena ve Specifikaci pod-

minek pojistént.

Pokud dojde zménou pojisténi k poruseni podminky minimélniho

pojistného, je pojistitel opravnén navysit bézné mésicni pojistné

za hlavni pojisténi tak, aby minimaln limit uvedeny ve Specifikaci
podminek pojistént byl dodrzen.
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2.1.10

PARE

2.1.12

2.1.13

Umisténi (investovani) pojistného
Ustanoveni odstavc(l 2.7.1, 2.7.2 a 2.7.4 VPP se neuplatiiuje. BEZné
pojistné se pouZije na Ghradu kryti rizika nenadalé smrti.
Ucet pojistnika
Ustanovenf odstavce 2.9.1 VPP se pro Gcely tohoto pojisténi uplat-
fiuje v tomto znéni: Ucet pojistnika tvori celkovy pocet akumulag-
nich podilovych jednotek vynésobenych prodejni cenou podilovych
jednotek kazdého fondu, ktery vede pojistitel. Tvofi se ze zaplacené-
ho mimoradného pojistného.
Ustanoveni odstavcd 2.9.2 a 2.9.4 VPP se neuplatriuje.
DoZiti
Ustanoveni prvni véty odstavce 2.2.2 VPP se pro (cely tohoto pojis-
ténf uplatiiuje v nasledujicim znénf: V pfipadé doZiti se konce po-
jisténi, pojisténi nezanik, ale prevadi se na pojisténi ve splaceném
stavu, pokud pojistnik nepozada pred koncem pojisténi o vyplatu
pojistného plnént. Pokud v3ak nejsou splnény podminky pro prevod
na pojisténi ve splaceném stavu dle Specifikace podminek pojistént,
pojistént k tomuto dni zanika.

Splaceny stav

Ustanoveni druhé véty odstavce 2.12.1 VPP se pro Gcely tohoto po-

jisténi neuplatriuje.

V pfipadé doziti se konce pojistént, pri prevodu pojisténi do splace-

ného stavu, pojistént pro kryti rizika nenadalé smrti zanikd. V pripadé

smrti pojisténého pojistitel vyplaci pojistné plnéni z pojisténi ve spla-
ceném stavu v souladu s ustanovenim odstavce 2.12.2 VPP.

Odkoupeni akumulacnich podilovych jednotek je u tohoto pojisté-

ni mozné.

Odkupné

Ustanovenf odstavce 2.11.1 VPP se uplatfiuje v tomto znénf:

Pojistnik ma préavo, aby mu na jeho Zadost pojistitel vyplatil odkup-

né, pokud bylo pred zénikem pojiSténi zaplaceno mimoradné po-

jistné a hodnota Gctu je vyssi nez 0 KE. Ustanoveni predchozi véty se
uplatnii na pojisténi ve splaceném stavu. Odkupné je splatné do tFi
mésicl ode dne, kdy pojistitel obdrzel Zadost o vyplatu odkupného.

Vyplatou odkupného pojisténi zanika.

Bonus

Bonusy se u tohoto pojisténi neuplatriuji.

Investicni fondy a povaha jejich podkladovych aktiv

Investicnimi fondy se rozumi nasledujici vnitfni fondy pojistitele:

e Akciovy fond Evropa (déle jen ,AF Evropa") — je Cisté akciovy fond
investujici do akcii a akciovych fondd po celém svété. Investicni
ménou je EUR.

e Akciovy fond Global (déle jen ,AF Global”) — je Cisté akciovy
fond investujici do akcii a akciovych fondd po celém svété.
Strategie fondu omezuje negativni vliv zmén devizového kurzu
domaci mény vici ménam zahranic¢nim. Pro jeji napInéni mdze
fond pouZit zajistovaci nastroje. Investi¢ni ménou je EUR, USD
a CZK.

« Smiseny fond Rovnovéha (déle jen ,SF Rovnovaha) — investuje
do podilovych fondg, akcii i dluhopist vefejné obchodovanych
spolecnosti po celém svété. Investicni ménou je EUR.

 Smiseny fond Dynamika (dale jen ,SF Dynamika") — investuje do
podilovych fondd, akcii i dluhopist veFejné obchodovanych spo-
leCnosti po celém svété. Strategie fondu omezuje negativni vliv
zmén devizového kurzu domaci mény vic¢i méndm zahranicnim.
Pro jeji napInéni maZe fond pouZit zajistovaci nastroje. Investicni
meénou je EUR, USD a CZK.

« Dluhopisovy fond Jistota (déle jen ,DF listota”) — investuje do
dluhopist, dluhopisovych fondd, hypotecnich zastavnich listd,
statnich pokladnicnich poukéazek, depozitnich certifikatl a termi-
novanych vkladd. Investi¢ni ménou je CZK.

 Fond Garance — je fondem s garantovanym ro¢nim rdstem pro-
dejni ceny podilovych jednotek ve vy3i 2,4 %. Siroce diverzifikova-
na investicni strategie umozruje investovat do terminovanych
depozit, dluhopisd, akcif i investicnich fonda.

 Fond Komodity — je fond investujici do komodit jako napr. ropa,
zemni plyn, praimyslové kovy, zlato, stiibro i zemédelské komodi-
ty. Investi¢ni ménou je EUR.

 Fond Energie - je fond investujici do akcii spolecnosti predeviim
v segmentu energii. Fond investuje do téchto spolecnosti po ce-
|ém svété. Investicni ménou je EUR.
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Poplatky

VSechny poplatky s vyjimkou poplatku uvedeného v odstavci
2.1.14.1 se hradi odpovidajicim snizenim poctu akumulacnich podi-
lovych jednotek na Gctu pojistnika v takové hodnoté, kterd odpovida
prodejni cené akumulacnich podilovych jednotek platné v ocefiova-
ci den, ktery bezprostredné predchazel tomu dni, ve kterém vznikl
nérok pojistitele na poplatek.

Vi poplatkd a intervaly jejich placeni stanovi pojistitel ve Specifikaci
podminek pojistént.

Pojistitel je opravnén Uctovat pojistnikovi zejména nésledujici po-
platky za spravu pojisténi (déle jen ,poplatek ¢i poplatky™):

za spravu fondd,

poplatek je stanoven v ro¢ni vysi, o pomérnou cast poplatku se
v kazdém ocenovacim dni sniZuje cena vech podilovych jednotek.
Ustanoveni véty predchozi se neuplatfiuje u fondu Garance. Popla-
tek za spravu fondu Garance nesnizuje cenu podilovych jednotek,
promité se vyhradné do stanoveni hodnoty podilu na vynosech pod-
le odstavce 2.1.17.5;

za zménu aloka¢niho poméru,

nad ramec naroku uvedeného v odstavci 2.7.6 VPP;

za prevod podilovych jednotek,

nad ramec naroku uvedeného v odstavci 2.8.1 VPP;

za vedeni Gctu pojistnika;

za odkoupeni akumulacnich jednotek;

za prevod na pojisténi ve splaceném stavu;

pri zaniku pojisténi.

Poplatky u pojisténi ve splaceném stavu

U pojisténi ve splaceném stavu se plati pouze poplatky uvedené
v odstavcich 2.1.14.1 a7 2.1.14.5a 2.1.14.7.

Akumulovany dluh

Pokud hodnota akumula&nich podilovych jednotek na Gctu pojistni-
ka nepostacuje na Ghradu poplatkd, vznikéd akumulovany dluh; po-
kud nebyl tento akumulovany dluh zaplacen do tfilet od jeho vzniku,
pojisténi zanika.

Hodnota akumulovaného dluhu se kazdy mésic zvySuje o procento
uvedené ve Specifikaci podminek pojisténi, a to vzdy v den, ktery se
Ciselné shoduje se dnem pocétku pojisténi. Neni-li takovy den v pfi-
slusném mésici, je hodnota akumulovaného dluhu zvySena k po-
slednimu dni v mésici.

Fond Garance - specifika fondu

Vymezeni pojmu

Pro Ucely pojisténi sjiednaného dle téchto ZPP se rozumi

Trzni cenou podilové jednotky fondu Garance cena odpovidajici
trzni cené podkladovych aktiv (dale jen ,trzni cena”).

Garance rdstu prodejni ceny podilovych jednotek ve fondu Garance
Ustanovenf odstavce 2.4.2 a 2.5.1 VPP se neuplatriuje. Pojistitel ga-
rantuje roni rlst prodejni ceny podilovych jednotek umisténych
ve fondu Garance ve vysi 2,4% (dale jen ,garantovany riist"). Prodej-
ni cena podilové jednotky se stanovuje denné.

Podminky pro poskytnuti podilu na vynosech

Je-li primérné rocni zhodnoceni ve fondu Garance vyssi nez soucet
garantovaného rdstu a roniho poplatku za spravu fondu, pojistitel
poskytuje podil na vynosech.

Frekvence pfipisovani

Frekvence pripisovani podilu na vynosech je ro¢ni, pokud nebude
pojistitelem rozhodnuto o CastéjSim pfipisovani podilu na vynosech
(dale jen ,,podrocni pripisovani“). Aktudlni frekvence pfipisovani po-
dilu na vynosech fondu Garance je uvedena ve Specifikaci podminek
pojisténi.

Stanoveni hodnoty podilu na vynosech

Procento podilu na vynosech se urdi jako minimalné 85% rozdilu
mezi vyhlaSenym prdmeérnym rocnim zhodnocenim ve fondu Ga-
rance a souctem poplatku za spravu fondu Garance a garantova-
ného rdstu 2,4%. Pri podrocnim pripisovani se procento podilu na
vynosech urci jako minimalné 85% rozdilu mezi vyhlasenym pra-
mérnym zhodnocenim ve fondu Garance za obdobi odpovidajici
pripisu podilu na vynosech dle odstavce 2.1.17.4 a souctem prislus-
né Casti poplatku za spravu fondu a prislusné ¢asti garantovaného
rGstu 2,4% odpovidajici délce tohoto obdobi. Hodnota podilu na
vynosech se vypocte jako procento podilu na vynosech z primérné
hodnoty podilu G¢tu pojistnika ve fondu Garance za posledni rok (pfi
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podrocnim pfipisovani za dané obdobi) snizené o doposud neuhra-
zené pocatecni naklady.

Forma pripsani podilu na vynosech

Za hodnotu podilu na vynosech jsou za prodejni cenu nakoupeny
akumulacni podilové jednotky DF lJistota, které jsou soucésti Gctu
pojistnika.

Caste¢ny odkup

Je-li ve Specifikaci podminek pojisténi v den doruceni Zadosti po-
jistiteli o castecny odkup zvefejnéno procento rozdilu mezi trzni
a prodejni cenovu, je pojistitel opravnén o zverejnéné procento sniZit
hodnotu odkoupenych podilovych jednotek z fondu Garance.
Prevod podilovych jednotek z fondu Garance

Je-li ve Specifikaci podminek pojisténi v den doruceni Zadosti po-
jistiteli o prevod podilovych jednotek z fondu Garance zverejnéno
procento rozdilu mezi trZni a prodejni cenou, je pojistitel opravnén
0 zvefejnéné procento sniZit hodnotu prevadénych jednotek fondu
Garance; to neplati pro prevod podilovych jednotek z fondu Garance
dle odstavce 2.1.17.13.

Zverejnéni rozdilu mezi trzni a prodejni cenou

Pojistitel je opravnén zverejnit ve Specifikaci podminek pojisténi
rozdil mezi trzni a prodejni cenou, je-li rozdil mezi trzni a prodejni
cenou zaporny.

Ukonceni moznosti investovat mimoradné pojistné do fondu Ga-
rance

Pojistitel je opravnén rozhodnout o ukonéenf investovani mimorad-
ného pojistného do fondu Garance. Odchylné od druhé véty odstav-
ce 2.4.3 VPP pojistitel informuje pojistnika o ukonceni investovani
mimoradného pojistného do fondu Garance zvefejnénim ve Speci-
fikaci podminek pojisténi, a to nejméné jeden mésic pred Gcinnosti
ukonceni. K datu G¢innosti ukonceni investovani pojistitel provede
zménu alokacniho poméru pro mimofadné pojistné; mimoradné
pojistné, které bylo alokovano do fondu Garance bude od tohoto
data alokovéno do DF Jistota.

Ukonceni provadéni vybranych zmén

Pojistitel je oprévnén rozhodnout o ukonceni moznosti prevodu po-
dilovych jednotek do fondu Garance.

Obnoveni moZnosti investovat a provadéni vybranych zmén
Pojistitel je opravnén rozhodnout o obnoveni investovani mimorad-
ného pojistného do fondu Garance a 0 moZnosti provadéni zmén
uvedenych v odstavci 2.1.17.11.

Splaceny stav a prevod podilovych jednotek z fondu Garance

Pfi prevodu pojisténi do splaceného stavu podle odstavce 2.1.8
dochazi k bezplatnému prevodu podilovych jednotek z fondu Ga-
rance do DF Jistota. K datu pFevodu pojisténi do splaceného stavu
podle véty predchozi pojistitel provede zménu alokacniho poméru
pro mimoradné pojistné; mimoradné pojistné, které bylo alokovano
do fondu Garance bude od tohoto data alokovano do DF Jistota.

Pfipojisténi dospélych
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Urazové pripojisténi typu A

Obsah pripojisténi

Pfipojistént Ize sjednat na nasledujici rizika:

o smrt nasledkem Grazu,

« trvalé nasledky Grazu s progresivnim plnénim,

o denni odskodné za primeérnou dobu léceni nasledkd Grazu s pro-
gresivnim pInénim.

Vyluky z pojisténi

Je-li v pojistné smlouvé sjednéano kryti zvyseného rizika spojeného

s provozovanim rizikovych sport(, odchylné od ustanoveni odstav-

ce 1.16.3, 1.16.4 a 1.16.6 VPP pojistitel poskytuje pojistné plnéni

i v pripadé Grazd, k nimZ do3lo pFi provozovani rizikovych sportd.

Pro Gcely tohoto pripojiSténi se rizikovymi sporty rozumi sporty

provozované na nejvyssi celostatni Grovni a sporty provozova-

né profesiondlné (kromé sportd uvedenych v odstavci 1.16.2 az

1.16.5 VPP) a déle také potépéni, horolezectvi, karate, taekwon-

do (nejsou-li provozovéany profesionalné ani na nejvyssi celostatni

arovni).

Je-liv pojistné smlouvé sjednéno kryti rizika motorismu, odchyIné od

ustanoveni odstavce 1.16.5 VPP pojistitel poskytuje pojistné pInéni

i v pfipadé Graz{, k nimZ doslo u fidice, spolujezdce nebo cestujiciho
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v motorovém vozidle pfi jejich Gcasti na zavodech, soutéZich a sou-
visejicich tréninkovych jizdach.
Je-li v pojistné smlouvé sjednano kryti leteckého rizika, odchyIné od
ustanoveni odstavce 1.16.2 VPP pojistitel poskytuje pojistné plnéni
i v pripadé GrazQ, k nimZ doslo pfi innosti pojisténého, ktery byl
pilotem nebo jinym ¢lenem leteckého personalu na palubé letadla
nebo vrtulniku, pfi letecké nehod€ nebo pfi vykonu paraSutismu
vCetné seskokd a letd paddkem z letadel a vysin, paraglidingu, 1étani
na rogalu, balénem a vzducholodi.
Je-li v pojistné smlouvé sjednano kryti rizika motorismu nebo kryti
leteckého rizika, je automaticky sjednano kryti zvySeného rizika spo-
jeného s provozovanim rizikovych sport@ dle odstavce 2.2.2.1 bez
navyseni pojistného.
Pojistné pInéni za smrt nasledkem Grazu
Zemre-li pojistény nasledkem Grazu do jednoho roku ode dne, kdy
k tomuto Grazu doslo, vznika narok na plnéni ve vysi pojistné castky
sjednané pro pripad smrti nasledkem Grazu. Od pInéni se odecte jiz
vyplacena Castka pInéni nebo zéloha na pInéni za trvalé nasledky to-
hoto Grazu.
JestliZe pojiStény zemre do jednoho roku ode dne, kdy doslo k Grazu,
z pricin, které s (razem nesouvisi, nebo pokud zemfe po uplynuti
jednoho roku od Grazu z jakékoliv pficiny, nevznika nérok na pojistné
plnéni.
Pojistné pInéni za trvalé nasledky Grazu s progresivnim plnénim
Zanechd-li Graz pojisténému trvalé nasledky, je pojistitel povinen vy-
platit z pojistné castky tolik procent, kolika procentim odpovida pro
jednotliva télesna poskozeni rozsah trvalych nasledkd podle Tabulky
pro hodnoceni trvalych nasledk( (dale jen ,tabulka”), do které ma
pojistény pravo u pojistitele nahlédnout. Za jiné trvalé nasledky, kte-
ré nejsou v tabulce uvedeny, pojistitel pojistné pInéni neposkytuje.
Rozsah trvalych nasledkd se posuzuje po jejich ustéleni. V pripadé,
Ze se neustalily do tfi let po Grazu, vyplati pojistitel ¢astku odpovida-
jici procentu poskozeni na konci této |hity.
Jestlize tabulka stanovi procentni rozpéti, urci pojistitel vysi pinéni
tak, aby v ramci daného rozpéti odpovidalo pInéni povaze a rozsahu
télesného poskozeni zplsobeného Grazem. Tabulku mdZe pojistitel
doplfiovat a ménit v zavislosti na vyvoji Iékarské védy nebo |ékarské
praxe. VY3i pojistného plnéni uruje pojistitel podle tabulky platné
v dobé& oznadmeni trvalych nésledkd Grazu.
Stupné omezeni rozsahu pohybu kloub( jsou stanovovény ke vzta-
hu k normélnimu fyziologickému rozsahu pohybu néasledovné:
« lehky stupen - omezeni hybnosti v rozmezi 10 — 33% od normy
ve v3ech rovinach pohybu;
o stiednf stupef - omezenf hybnosti v rozmezi 34 — 66 % od normy
ve vech rovinach pohybu;
o tézky stupen - omezeni hybnosti nad 66% od normy ve v3ech ro-
vinach pohybu.
Pojistény je opravnén kazdorocné, nejdéle v3ak do tfi let po pojistné
udalosti, znovu poZadat o stanoveni rozsahu trvalych nasledkd Grazu,
pokud doslo k jejich podstatnému zhorseni. Jestlize byl timto pojisté-
nému priznan vyssi rozsah trvalych nasledkd drazu, je pojistitel povi-
nen zvy3ené pInéni vyplatit do 15 dnd podle odstavce 1.13.4 VPP.
Rozsah trvalych nasledkd pojistény prokazuje zdravotni dokumen-
taci, pojistitel je opravnén ji ovérit i lékarskou prohlidkou u |ékare
ur€eného pojistitelem.
Tykaji-li se trvalé nasledky Grazu casti téla nebo organu, které byly
poskozeny jiz pred Grazem, snizi pojistitel své pInéni za trvalé na-
sledky o tolik procent, kolika procentdim odpovidalo predchazejici
poskozeni urcené téZ podle tabulky.
Celkové plnéni pojistitele pojisténému za trvalé nasledky jednoho
Grazu odpovida nejvyse rozsahu trvalych nasledkd 100% podle ta-
bulky.
V pfipadg, Ze rozsah trvalych nasledkd drazu preséhne 25%, zvySuje
se progresivné pojistné plnéni podle Tabulky progresivniho pojistné-
ho pInént trvalych nasledkd drazu pro pojistnou ¢astku 100 000 K¢
(tabulka ¢. 1).
Je-li nasledkem drazu ztrata koncetiny nebo jeji ¢asti, kterd si vyZa-
duje protetické ndhrady, anebo ztrata koncetiny nebo jeji ¢asti nebo
takové ochrnuti téla, které si vyZaduji pouzivani invalidniho voziku,
zvySuje se Castka priznaného pojistného plnéni za trvalé nasledky
Grazu o 10%; narok na toto zvy3eni se dokladuje potvrzenim odbor-
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ného zdravotnického zafizeni o tom, Ze potfeba protetické nahrady
nebo invalidniho voziku byla z Iékafského hlediska uznéna.
Tykaji-li se jednotlivé nasledky po jednom nebo vice Grazech téhoz
Gdu, organu nebo jejich &asti, hodnoti je pojistitel jako celek, a to
nejvySe procentem stanovenym v tabulce pro anatomickou nebo
funké&ni ztratu pfislusného Gdu, organu nebo jejich casti.
Jestlize pojistény zemre do jednoho roku ode dne, kdy doslo k Gra-
zu, z pricin, které s Grazem nesouvisi, nebo pokud zemfre do tfi let
po uplynuti jednoho roku od Grazu z jakékoliv pficiny, a pokud vznikl
narok na pInén za trvalé nasledky Grazu, pricemZ dosud nebylo pl-
néno, pak je vyplacena ¢astka, ktera odpovida rozsahu trvalych na-
sledkd pojisténého v dobé jeho smrti.

Zemfe-li pojistény nasledkem Grazu do jednoho roku ode dne, kdy

k tomuto Grazu doslo, a je-li v dobg, kdy k Grazu doslo, sjednano ri-

ziko smrti nasledkem Grazu, nérok na pojistné pInéni za trvalé na-

sledky nevznika. Od pInéni za smrt nasledkem Grazu se odecte jiz
vyplacend Eastka pInéni nebo zaloha na plnéni za trvalé nasledky to-
hoto Grazu. Neni-li v dobé, kdy k Grazu doslo, riziko smrti nasledkem

Grazu sjednéno, a pokud vznikl nérok na plnénf za trvalé nasledky

Grazu, pficemZ dosud nebylo plnéno, pak je vyplacena céstka, ktera

odpovida rozsahu trvalych nasledkd pojisténého v dobé jeho smrti.

Pojistné pInéni denniho odskodného za prlimérnou dobu léceni

nasledkd arazu s progresivnim plnénim

Nérok na pojistné pInéni denniho odskodného za primérnou dobu

|éCeni nasledkl Grazu s progresivnim plnénim vznikd, pokud je

skutecna doba nezbytného léceni nasledkd Grazu alespon 8 dnd.

V takovém pripadé je pojisténému vyplaceno pojistné pInéni, které

odpovida dennimu odskodnému vynasobenému prdmérnou dobou

|éCeni uvedenou pro dané télesné poskozeni v Ocefovaci tabulce
pro primérnou dobu léceni nésledkd drazu (dale jen ,ocefova-
ci tabulka”), do které ma pojistény prévo u pojistitele nahlédnout.

Pojistitel si vyhrazuje pravo ocenovaci tabulku doplfiovat a ménit

v zavislosti na vyvoji Iékarské védy a |ékarské praxe, pokud v ddsled-

ku tohoto vyvoje dojde k vyrazné zméné primeérné doby léceni né-

kterého z télesnych poskozeni uvedenych v ocenovaci tabulce. Vysi
pojistného pInéni urcuje pojistitel podle ocerovaci tabulky platné

v dob€& ozndmeni Grazu.

Pfesahuje-li doba, za kterou je poskytovano pojistné plnéni, 90 dni,

zvySuje se progresivné sjednana vySe denniho odSkodného podle

Tabulky progresivniho pojistného pInéni pro denni odskodné za prd-

mérnou dobu lécenf nasledkd Grazu (tabulka ¢. 2).

Neni-li t€lesné poskozeni zplisobené Grazem uvedeno v ocefovaci

tabulce, urdi pojistitel dobu IéCeni, za kterou poskytne pojistné piné-

ni podle télesného poskozeni uvedeného v ocefovaci tabulce, které
je primérené druhu a rozsahu uplatriovaného télesného poskozent.

Bylo-li pojisténému zplsobeno jednim Grazem nékolik télesnych

poskozeni rdznych druhd, poskytne se mu pojistné pInéni za to

télesné poskozeni, jehoZ prdmeérna doba lécent je podle ocenovaci
tabulky nejdelsi.

Pojistné plnéni za primérnou dobu léceni spocivajici ve vymknuti

kloubu koncetin pojistitel poskytuje pouze v pfipadech, bylo-li vym-

knuti léCeno repozici (napravenim) provedenou lékafem.

Pokud je doba léceni daného télesného poskozeni del3i nez pri-

meérna doba Iéceni uvedend v ocefovaci tabulce, poskytne pojistitel

pojistné plnéni za prodlouZenou dobu IéCeni pouze za podminky,

Ze doba léceni prekroci primérnou dobu |éCeni alespon o 18 dni

a Ze prodlouZeni [éceni bylo zplisobeno komplikacemi spocivajicimi

v prodlouZeni hojeni télesného poskozeni v disledku:

o zakladni choroby (diabetes mellitus, hepatopatie, hematologické
choroby apod.),

o déle uvedenych pricin:

- infekce — bakteriaIni zanét lokalni nebo celkovy pfi proniknuti in-
fekce ranou,

- osteomyelitis — zanét kostni dfené zplsobeny bakteriemi,

- osteoporosa — (bytek kostni hmoty,

- osteomalacie — ,méknutf kosti",

- Sudeckdv syndrom — po znehybnéni koncetin fixaci, projevuije se
bolesti a zanétlivym postiZzenim aZ osteoporosou kosti, aseptic-
kou nekrosou,

- zanét zil dolnich koncetin po fixaci sddrovym obvazem a pfi zne-
hybnéni dolni koncetiny z jinych dévodd,
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- embolisace plicni — pfi zanétu zil zplsobeném UGtlakem a zne-
hybnénim fixaci,

- nekrosa kiiZze — vznikla tlakem fixace,

- pakloub — zlomenina zhojené tzv. ,pakloubem” — nesrostla,

- pistél — po osteosyntezach, ale i po osteomyelitidach,

- infikované hematomy — vzniklé v souvislosti s Grazem,

- otoky — v souvislosti s Grazem po velikém zhmoZzdéni mékkych
tkani maze dojit k Gtlaku nervové-cévniho svazku,

- poskozeni nervu potvrzené EMG vySetfenim v souvislosti s (ra-
zem, které ma za nasledek del3i casovy Usek ke znovunabyti funk-
ce —regeneraci.

Pojistény je povinen ohlasit pojistiteli vznik téchto komplikaci nej-
pozdgji do 18 dni od uplynuti priimérné doby Iéceni uvedené v oce-
rovaci tabulce, jinak nemusi pojistitel uznat narok na pojistné plnéni
za prodlouZenou dobu léceni z dGvodu komplikace.
Dobu Iéceni pro plnéni denniho odskodného v pripadé komplikaci
stanovi na zakladé ékarské dokumentace Ci lékar'ské prohlidky pojis-
téného pojistitel.
Pojistné plnéni denniho odskodného se vyplaci v obdobi jednoho
roku ode dne Grazu; jestliZe je |éCeni (razu zahdjeno tak, Ze primér-
na doba Ié¢eni uvedena v ocenovaci tabulce nebo prodlouzena doba
|éceni skonci po této Ihité, vyplati se denni odskodné do toho dne,
kterym uplyne jeden rok ode dne Grazu. V pfipadé léceni zlomenin
osteosyntézou se primérna doba léceni prodluzuje o 14 dni; vynéti
kovu a nasledné Iéeni nemusi v tomto pripadé probihat ve Ih(té
uvedené v predchozi vété.

Pokud pojistény uplatiiuje narok na denni odskodné, oznami vznik

Grazu nejpozdéji jeden mésic po ukonceni Iécent. Jestlize bude

oznameni (razu doruceno pozdgji, miZe pojistitel snizit pojistné

plnéni denniho odkodného az o jednu polovinu.

Urazové pripojisténi typu B

Obsah pripojisténi

Pripojisténi Ize sjednat na nasledujici rizika:

e smrt nasledkem Grazu,

» vyjmenované trvalé nasledky Grazu s progresivnim plnénim,

e bolestné za vyjmenované Grazy.

Viyluky z pojisténi

Je-li v pojistné smlouvé sjednano kryti zvySeného rizika spojeného
s provozovanim rizikovych sportd, odchyIné od ustanoveni odstavce
1.16.3,1.16.4 a 1.16.6 VPP pojistitel poskytuje pojistné plnéni i v pri-
padé (razd, k nimZ doslo pfi provozovani rizikovych sportd.

Pro Gcely tohoto pripojistént se rizikovymi sporty rozumi sporty pro-
vozované na nejvyssi celostatni Grovni a sporty provozované profe-
sionalné (kromé sportl uvedenych v odstavci 1.16.2 aZ 1.16.5 VPP)
a déle také potapéni, horolezectvi, karate, taekwon-do (nejsou-li
provozovany profesionalné ani na nejvy3si celostatni Grovni).

Je-liv pojistné smlouvé sjednano kryti rizika motorismu, odchyIné od
ustanoveni odstavce 1.16.5 VPP pojistitel poskytuje pojistné pinénf
i v pfipadé Graz{, k nimZ doslo u fidice, spolujezdce nebo cestujiciho
v motorovém vozidle pfi jejich Gcasti na zavodech, soutéZich a sou-
visejicich tréninkovych jizdach.

Je-li v pojistné smlouvé sjednano kryti leteckého rizika, odchylné od
ustanoveni odstavce 1.16.2 VPP pojistitel poskytuje pojistné pInéni
i v pfipadé Grazd, k nimZ doslo pfi ¢innosti pojisténého, ktery byl
pilotem nebo jingm ¢lenem leteckého personalu na palubé letadla
nebo vrtulniku, pfi letecké nehodé nebo pfi vykonu parasutismu
vCetné seskokU a letd padakem z letadel a vysin, paraglidingu, 1étani
na rogalu, balénem a vzducholodi.

Je-li v pojistné smlouvé sjednéno kryti rizika motorismu nebo kry-
ti leteckého rizika, pojistitel poskytuje pojistné plnéni bez navyseni
pojistného také v pfipadé pojistné udélosti vzniklé pri provozovani
rizikovych sport( dle odstavce 2.3.2.1.

Pojistné pInéni za smrt nasledkem Grazu

Zemfe-li pojistény nasledkem Grazu do jednoho roku ode dne, kdy
k tomuto Grazu doslo, vzniké narok na pInéni ve vysi pojistné astky
sjednané pro pripad smrti nasledkem Grazu. Od pInéni se odecte jiz
vyplacena ¢astka plnéni nebo zaloha na pInéni za trvalé nasledky to-
hoto Urazu.

Jestlize pojistény zemre do jednoho roku ode dne, kdy doslo k Grazu,
z pficin, které s Grazem nesouvisi, nebo pokud zemre po uplynuti
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jednoho roku od Grazu z jakékoliv priciny, nevznika nérok na pojistné
plnéni.

Pojistné pInéni za vyjmenované trvalé nasledky Grazu s progresiv-
nim plnénim

Zaneché-li Graz pojisténému trvalé nasledky, je pojistitel povinen
vyplatit z pojistné castky tolik procent, kolika procent@m odpovida
rozsah trvalych nésledkd pro jednotlivd télesnd poskozeni podle
Tabulky hodnocent trvalych nésledkd pfi Gplné ztraté organd nebo
Gplné ztraté funkce a dalSich téZkych télesnych poskozenich (dale
jen ,tabulka ¢. 3"). Za jiné trvalé nasledky, které nejsou v tabulce
C. 3 uvedeny, pojistitel pojistné plnéni neposkytuje. Rozsah trvalych
nasledkd se posuzuje po jejich ustélent. V pripadé, Ze se neustélily
do tff let po Grazu, vyplati pojistitel ¢astku odpovidajici procentu po-
Skozeni na konci této [hdty.

Jestlize tabulka €. 3 stanovi procentni rozpéti, uri pojistitel vysi pIné-
ni tak, aby v rémci daného rozpéti odpovidalo pInéni povaze a rozsa-
hu télesného poskozeni zpdsobeného Grazem.

Pojistény je opravnén kazdoroc¢né, nejdéle v3ak do tif let po pojist-
né udalosti, znovu poZadat o stanoveni rozsahu trvalych nasledkd
Grazu, pokud doslo k jejich podstatnému zhorsent. Jestlize byl timto
pojisténému pfiznan vyssi rozsah trvalych nasledkd Grazu, je pojisti-
tel povinen zvy3ené pInéni vyplatit do 15 dnl podle odstavce 1.13.4
VPP.

Rozsah trvalych nésledkd pojistény prokazuje zdravotni dokumen-
taci, pojistitel je opravnén ji ovéfit i Iékarskou prohlidkou u Iékare
ur¢eného pojistitelem.

Tykaji-li se trvalé nasledky Grazu Casti téla nebo orgénu, které byly
poskozeny jiZ pfed Grazem, sniZi pojistitel své plnéni za trvalé né-
sledky o tolik procent, kolika procentdm odpovidalo predchézejici
poskozeni uréené téZ podle tabulky €. 3.

Celkové plnéni pojistitele pojisténému za trvalé nasledky jednoho
Grazu odpovida nejvyse rozsahu trvalych nasledkd 100% podle ta-
bulky ¢. 3.

V pfipadé, Ze rozsah trvalych nasledkd drazu preséhne 25%, zvysuje
se progresivné pojistné plnéni podle Tabulky progresivniho pojistné-
ho plnéni trvalych nasledkd Grazu (tabulka €. 1).

Je-li nésledkem Grazu ztrata koncetiny nebo jeji ¢asti, kterd si vyZa-
duje protetické ndhrady, anebo ztrata koncetiny nebo jeji ¢asti nebo
takové ochrnuti téla, které si vyZaduji pouZivani invalidniho voziku,
zvysuje se Castka priznaného pojistného plnéni za trvalé nasledky
Grazu o 10%; narok na toto zvy3eni se dokladuje potvrzenim odbor-
ného zdravotnického zafizeni o tom, Ze potfeba protetické nahrady
nebo invalidniho voziku byla z Iékarského hlediska uznéna.

Tykaji-li se jednotlivé nasledky po jednom nebo vice Grazech téhoZ
Gdu, organu nebo jejich &asti, hodnoti je pojistitel jako celek, a to
nejvySe procentem stanovenym v tabulce pro anatomickou nebo
funké&ni ztratu pfislusného Gdu, orgéanu nebo jejich casti.

Jestlize pojistény zemre do jednoho roku ode dne, kdy doslo k Gra-
zu, z pricin, které s Grazem nesouvisi, nebo pokud zemfre do tff let
po uplynuti jednoho roku od Grazu z jakékoliv pficiny, a pokud vznikl
narok na pInén za trvalé nasledky Grazu, pricemZ dosud nebylo pl-
néno, pak je vyplacena Castka, kterd odpovida rozsahu trvalych né-
sledkd pojisténého v dobé jeho smrti.

Zemfe-li pojistény nasledkem Grazu do jednoho roku ode dne, kdy
k tomuto Grazu doslo, a je-li v dobg, kdy k Grazu doslo, sjednano ri-
ziko smrti nasledkem Grazu, narok na pojistné plnéni za trvalé na-
sledky nevznika. Od pInéni za smrt nasledkem Grazu se odecte jiz
vyplacena Castka pInéni nebo zéloha na pInéni za trvalé nasledky to-
hoto Grazu. Neni-li v dobé, kdy k Grazu doslo, riziko smrti nésledkem
Grazu sjednéano, a pokud vznikl nérok na pInénf za trvalé nasledky
Grazu, pficemZ dosud nebylo plnéno, pak je vyplacena ¢éstka, ktera
odpovida rozsahu trvalych nasledkd pojisténého v dobé jeho smrti.
Pojistné pInéni bolestného za vyjmenované Grazy

Dojde-li k t€lesnému poskozeni uvedenému v Tabulce pro plnénive
formé bolestného za vyjmenované Grazy (dale jen ,tabulka ¢. 4"),
néaleZi pojisténému za kazdé télesné poskozeni tam uvedené jed-
norézové plnéni uvedené v tabulce ¢. 4. Za télesna poskozent, ktera
nejsou v tabulce €. 4 uvedena, pojistitel pojistné pInéni ve formé bo-
lestného neposkytuje. Vy3e jednorazového pInéni odpovida sjedna-
nému nasobku dle tabulky €. 4. Sjednany nasobek plati shodné pro
viechny druhy Grazd uvedené v tabulce €. 4.
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Jestlize bude zlomenina uvedena v tabulce ¢. 4 Ié¢ena operacné,
zvysuje se pInéni bolestného o 30%, pficemz nezalezi na poctu
operaci. Dojde-li k operaci az po vyplaté jednorazového odskodné-
ho, nejpozdgji v3ak do dvou let od vzniku Grazu, naleZi pojisténému
doplatek v rozsahu 30% vyplaceného bolestného.

V pfipadé Grazu, na ktery se pripojisténi vztahuje, je pojistény povi-
nen neodkladné vyhledat Iékare, fidit se jeho pokyny a podniknout
vsechny potfebné kroky, které jsou prospésné ke zmirnéni nasledkd
arazu.

V pfipadé smrti pojiSténého nasledkem Grazu do 24 hodin od jeho
vzniku se pojistné plnéni ve formé bolestného za vyjmenované (ra-
zy neposkytuje.

Pfipojisténi pro pripad smrti (s odloZenou vyplatou na konci po-
jistné doby)

Predmét pripojisténi, forma pojistného pInéni

Jde o pripojisténi pro pripad smrti, k niZ dojde za trvani pfipojisténi,
s pojistnym plnénim ve formé pojistné castky splatnym po uplynuti
pojistné doby.

PfipojiSténi pro pfipad smrti

Predmét pripojisténi, forma pojistného plnéni

Jde o pfipojisténi pro pripad smrti, k niZ dojde za trvani pfipojisténi,
s okamzZitou vyplatou pojistného plnéni ve formé sjednané pojistné
Castky.

PFipojisténi pro pfipad zavaznych onemocnéni nebo smrti
Pojistna udalost, pojistna Castka, pojistné a pojistné pInéni (forma
pojistného plnéni)

Pojistnou udalosti je zadvazné onemocnéni nebo |ékarsky vykon (dale
jen ,zavazné onemocnéni”), které jsou uvedeny v odstavci 2.6.3,
nebo smrt pojisténého za trvani pripojisténi s okamZitou vyplatou
pojistného plnéni ve formé pojistné Eastky. Pojistnou udalosti viak
neni, pokud ke smrti pojiSténého doslo do dvou mésicl po sjednani
pripojistént; to neplati, doslo-li ke smrti pojisténého Grazem. Pojist-
nou udalosti také neni zavazné onemocnéni uvedené v odstavci
2.6.3, ke kterému dojde v dobé Sesti mésicl od sjednéni pripojiste-
ni; pripojisténi pro pfipad zavaznych onemocnéni v tomto pripadé
zanika bez vyplaceni pojistného plnéni. Pojistitel vrati pojistnikovi
zaplacené pojistné odpovidajici pripojisténi pro pfipad zavaznych
onemocnént.

Pojistna Castka pfipojiSténi pro pripad zavaznych onemocnéni je
rovna pojistné castce pripojisténi pro pfipad smrti sjednané v tomto
pripojistént.

V pripadé vzniku pojistné udélosti poskytne pojistitel pojistné pInénf
ve vysi sjednané pojistné castky. Je-li pojistnou udélosti zavazné one-
mocnéni, poskytne se pojistné plnéni pojisténému, a je-li pojistnou
udalosti smrt, poskytne se pojistné plnéni opravnéné osobé. V pfipa-
dé vzniku vice pojistnych udalosti se pini pouze za prvni pojistnou
udalost.

Zanik pripojisténi

V pfipadé zdvaZného onemocnéni pripojisténi zanikd dnem vzniku
pojistné udélosti.

V pripadé smrti pojisténého, kterd je pojistnou udélosti a k niz doslo
pred vyplatou pojistného pInéni za zavazné onemocnéni, zanika pfi-
pojisténi dnem smrti.

Definice zavaznych onemocnéni s vymezenim podminek vzniku
pojistné udalosti

Pojisténému vznika narok na pojistné pInéni pro nasledujici zavazna
onemocnéni

Srdecni infarkt — jestliZe je toto onemocnéni diagnostikovéno v kar-
diologickém nebo internim zafizeni jako akutné vznikla smrt ¢asti
srdecniho svalu v ddsledku preruSeni krevniho zasobeni v pfislus-
né oblasti. Pro stanoveni diagndzy je rozhodujici vyskyt soucasné
pfitomnych nasledujicich ukazateld: typicka kruté bolest za hrudnf
kosti, Cerstvé zmény na EKG s rozvojem infarktového loZiska, pfi-
znacné zvySeni enzym( (AST, CK, CK-MB, troponin), priikaz poruchy
stazlivosti svaloviny myokardu (hypokinezy a akinezy) pfi echokar-
diografickém vy3etreni. Zadvaznym onemocnénim neni zadna z fo-
rem anginy pectoris vC. nestabilni bez pfitomnosti akutniho infarktu
myokardu ani némy infarkt.
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Cévni mozkova pfihoda (mrtvice) — je-li zjisténo intracerebralni
nebo subarachnoidalni krvaceni nebo mozkova ischemie, které jsou
objektivné dolozeny neurologickym nélezem a vysetienim CT (com-
puterova tomografie) nebo MRI (magneticka rezonance), pricemz
priznaky postiZeni pretrvavaji jesté tfi mésice od vzniku centrélni
mozkové pfihody. Diagnéza uvedeného onemocnéni musi byt sta-
novena a doloZena specializovanym neurologickym zdravotnickym
zafizenim. Zavaznym onemocnénim neni docasnd neurologickd
symptomatologie (TIA, PRINT).

Rakovina — doslo-li ke stanoveni diagndzy histologicky ovéreného
zhoubného nadoru, charakterizovaného neusporadanym rlistem
a Sffenim nadorovych bunék do okolnich tkani a organd. Za rakovin-
né onemocnéni se povazuji také sarkomy, leukémie, zhoubné one-
mocnéni miznfho systému. Pojistné plnéni se poskytuje i v pripadé
stanoveni diagn6zy nezhoubného nadoru mozku, ktery nelze ope-
rativné odstranit. Diagndza musi byt stanovena podle mezinarodni
klasifikace ve specializovaném zdravotnickém zafizeni a doplnéna
operacnim protokolem, pokud byla provedena operace. Zavaznym
onemocnénim ve smyslu téchto ZPP neni rakovina kdZe, s vyjimkou
maligniho melanomu/melanoblastomu, prvni stadium Hodgkinovy
choroby, nezhoubné nadory, premalignity a mikroinvazivni nerozvi-
nuté maligni zmény, nddorova onemocnéni v pfitomnosti HIV né-
kazy a neinvazivni zhoubné nadory in situ odstranitelné chirurgicky
bez dalSich nésledkd.

Chronické selhani ledvin téZkého stupné je zavaznym onemocné-
nim v pripadé lékarsky stanovenych trvalych zmén na obou ledvi-
nach s nutnosti trvalé dialyzy, eventualné s moznosti transplantace.
Pojistn& udalost v3ak vznika aZ po tfech mésicich lécby na umélé
ledving, pokud tato lécba dale pokracuje. Zavaznym onemocnénim
neni selhani nebo odstranéni jedné ledviny nebo kompenzovana
nedostatecnost ledvin.

Zivotné nezbytna transplantace dileZitych organti, a to srdce, plic,
jater, ledvin, slinivky bfisni a kostni dfené pojiSténé osobé se stava
zavaznym onemocnénim provedenim prislusné operace. Indikaci
k operaci musi provést specializované zdravotnické pracovisté na
Gzemi Ceské republiky. PFipadné provedeni operaéniho zakroku
v zahranici musi byt pfedem projednéno a schvéleno pojistitelem;
pfi nespInéni této podminky nenf pojistitel povinen plnit. Zévaznym
onemocnénim neni transplantace rohovky, sluchovych kdstek, au-
totransplantace kostni dfené a transplantace jinych organC neuve-
denych v prvni vété tohoto odstavce.

Operace véncitych tepen z divodu ischemické choroby srdecni je
zévaznym onemocnénim, pokud je proveden kardiochirurgicky vy-
kon, pFi némZ je pojisténému voperovan alespon dvojnésobny koro-
narni by-pass (CABG, ACVB) s pouzitim transplantétu pfi otevieném
hrudniku pro funkéné vyznamné postiZeni véncitych tepen. Zavaz-
nym onemocnénim neni provedeni zakroku bez otevieni hrudniku
(angioplastika) a funkcni postizeni pouze jedné tepny.

Operace aorty z divodu Zivot ohroZujiciho disekujiciho aneurysma-
tu aorty s pouZitim tepenné protézy casti thorakélni a abdominalni
aorty je zavaZnym onemocnénim. Zavaznym onemocnénim v3ak
neni provedeni zakroku bez otevieni hrudniku (angioplastika, ba-
I6nova dilatace, laserova operace) a zékrok na vétvich aorty (napf.
arteria carotis, ledvinové artérie).

Operace srdecnich chlopni je zdvaznym onemocnénim, pokud je
pojisténému zavedena operacni cestou nahrada mitralni, pulmo-
nélni nebo trikuspidalni srde¢ni chlopné a chlopné aorty na zékladé
ziskané hemodynamicky vyznamné srdecni vady. Zavaznym one-
mocnénim vak neni provedeni zékroku bez otevieni hrudniku (ba-
l6nova dilatace, laserové operace) a pfi provedeni operaci chlopni
bez pouZiti protézy.

Slepota je zévaZnym onemocnénim v pfipadé nevratné ztraty
schopnosti vidét na obé oci (GpIna nevidomost) v dlisledku nemoci;
pojistna udalost vznika po tfech mésicich nepretrzitého trvani sle-
poty ode dne, kdy byla specializovanym zdravotnickym pracovistém
stanovena diagnéza. Zavaznym onemocnénim vsak nenf postizeni
jednoho oka slepotou.

Hluchota je zavaZnym onemocnénim v pfipadé ztraty schopnosti
slySet na obé& usi (Gplné hluchota — neschopnost vnimat zvuk a ro-
zumét feci i s nejvykonnéjsim sluchadlem) v disledku onemocné-
ni. Hluchota musi byt potvrzena komplexnim vy3Setfenim: ténovou
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a slovnf audiometrii, objektivni audiometrii (BERA), tympanometrif
a vySetfenim reflexd stfedousnich svald.

Uplné a trvalé ochrnuti dvou a vice konéetin v dtisledku nemoci
nebo Qrazu je zdvaznym onemocnénim, pokud toto ochrnuti trva
alespon tfi mésice. ZdvaZznym onemocnénim neni ochrnuti jedné
koncetiny (monoplegie), ¢astecné ochrnuti a pfechodné ochrnuti.
Skler6za multiplex — pojistna udélost vznika, pokud byla nemoc jed-
noznacné diagnostikovana odbornym neurologickym pracovistém
a postiZeni trva nepretrZité alespon tfi mésice, nebo doslo ke dvéma
akutnim atakdm tohoto onemocnéni. Onemocnéni musi byt dolo-
Zeno vysledky vySetfeni CT (computerové tomografie) nebo MRI
(magneticka rezonance). Za pojistnou udalost se nepovaZuje prvni
akutni projev tohoto onemocnéni a nejednoznacné neurologické
diagndzy.

Klistova encefalitida je zavaznym onemocnénim, pokud je spe-
cializovanym neurologickym pracovistém diagnostikovan zanét
mozkové tkdné zplsobeny virovou infekci prenesenou klistétem;
onemocnéni musi trvat alespon tfi mésice od stanoveni diagndzy
a musi mit za nasledek takové postizeni pojiSténého, Ze nenf scho-
pen vykonavat nejméné tfi b&éZné dennf ¢innosti, jako je napr. myti,
oblékani, samostatné stravovani, pouzivani WC a uzivani 1ékd, ane-
bo musi byt trvale upoutan na lizko, takZe se neobejde bez pomoci
druhé osoby.

PFipojisténi pro pfipad pIné invalidity

Pojistné pInéni v pripad€ priznani pIné invalidity

Pojistné pInéni se vyplaci pojisténému ve formé diichodu dohodnu-
tého v pojistné smlouvé. Pokud je ro¢ni ddchod vyssi nez 50 000 K¢,
mUZe byt na Zadost pojisténého diichod vyplacen mésicné.
Ddichod se vyplaci v souladu s ustanovenim odstavce 5.4 VPP, nej-
déle v3ak do uplynuti posledniho dne mésice, ve kterém uplynula
doba, na kterou bylo pripojisténi sjednano anebo ve kterém pfipo-
jisténi zaniklo z jiného d@vodu. Po dobu vyplaty ddchodu neplati
pojistnik pojistné za toto pfipojisténi. ViySe vyplaceného diichodu se
po kazdém roce vyplaty zvySuje o0 3% z Castky dichodu dohodnuté-
ho v pojistné smlouvé ke dni zahajeni vyplaty d@ichodu.

Pfipojisténi pro pripad pIné invalidity nasledkem arazu

Predmét pripojisténi

Jde o pfipojisténi plné invalidity pojisténého (ve smyslu odstavce
5.3 VPP) vylucné v dlsledku Grazu.

Pojistné plnéni v pfipadé pfiznani pIné invalidity nasledkem
arazu

Pojistné plnéni se vyplaci pojisténému ve formé dlchodu dohod-
nutého v pojistné smlouvé. Jestlize je pojistény v dlsledku Grazu,
ktery byl vylu¢né pricinou pfiznani pIné invalidity, postizen slepotou,
hluchoslepotou, Gplnou bezmocnosti, Gplnym a trvalym ochrnutim
dvou a vice koncetin dle definic v odst. 2.8.3, zvysi se ¢astka vyplace-
ného dlichodu o0 100%.

Pokud je rocni ddichod vyssi nez 50 000K¢, mGze byt na Zadost po-
jisténého dlichod vyplacen mésicné.

Dtchod se vyplaci v souladu s ustanovenim odstavce 5.4 VPP, nej-
déle v3ak do uplynuti posledniho dne mésice, ve kterém uplynula
doba, na kterou bylo pfipojisténi sjedndno anebo ve kterém pfipojis-
téni zaniklo z jiného ddvodu. Po dobu vyplaty diichodu neplati po-
jistnik pojistné za toto pripojistént. Vy3e vyplaceného dlichodu se po
kazdém roce vyplaty zvySuje o 3% z castky diichodu dohodnutého
v pojistné smlouvé ke dni zahajeni vyplaty d@ichodu.

Definice slepoty, hluchoslepoty, Gplného a trvalého ochrnuti dvou
a vice koncetin, GpIné bezmocnosti

Slepota — nevratna ztrata schopnosti vidét na obé oci (Gplné nevido-
most), kterd trva nepretrzité minimalné tfi mésice ode dne stanove-
ni diagnézy specializovanym zdravotnickym pracovistém.
Hluchoslepota — nevratnd ztrata schopnosti vidét na obé oci (Gplna
nevidomost), kterd trva nepFetrZit€ minimalné tii mésice ode dne
stanoveni diagndzy specializovanym zdravotnickym pracovistém,
a soucasné ztrata schopnosti slySet na obé usi (Gplna hluchota — ne-
schopnost vnimat zvuk a rozumét feci i s nejvykonnéjsim slucha-
dlem) potvrzend komplexnim vySetfenim: tdnovou a slovni audio-
metrii, objektivni audiometrii (BERA), tympanometrii a vySetfenim
reflext stredousnich svald.
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Uplné a trvalé ochrnuti dvou a vice konéetin — ochrnuti, které trva
alespon tfi mésice a nejednd se o astecné nebo prechodné ochr-
nutl.

Uplna bezmocnost — zdravotnf stav pojisténého vyZaduiici trvalou
pomoc od jiné osoby pi zajistovani jeho zakladnich potieb, zejména
v oblasti hygieny, vyZivy a mobility.

PFipojisténi pro pfipad pracovni neschopnosti

PFedmét pripojisténi, forma pojistného plnéni

Pojistitel pri ztraté vydélku, jehoz pricinou je pfiznani pracovni ne-
schopnosti z dtivodu nemoci i Grazu, poskytuje pojisténému v dobé
trvani pripojisténi dennf davku ve smluvné stanoveném rozsahu.
Pojistna doba

PripojiSténi se sjednava na pojistnou dobu jednoho roku. Pojistna
doba se prodluZuje o dalsi rok, neoznami-li pojistnik nebo pojistitel
nejpozdgji Sest tydnd pred jejim uplynutim, Ze na dalSim trvani pfi-
pojisténi nema zajem. Pojistna doba se prodluZuje podle predchozi
véty nejdéle po dobu uvedenou v pojistné smlouve.

V piipadé prodlouzeni pojistné doby odpadaji veskeré cekaci Ih(ity,
které by se vztahovaly na nové sjednané pripojistént.

Konec pfipojisténi

Pfipojisténi konci nejpozdéji ve vyrocni den pocatku pojisténi v roce,
ve kterém pojistény dosahne véku 65 let, nebo dnem pfiznani ¢as-
tecného nebo plného invalidniho ddichodu.

Pracovni neschopnost

Pracovni neschopnost ve smyslu téchto ZPP nastava tehdy, kdyZ po-
jistény podle lékai'ského rozhodnuti z ddvodu nemoci nebo Grazu
nemdZe prechodné vykondvat a ani nevykonavé svoje zaméstnani
nebo samostatnou vydélecnou cinnost anebo jinou vydélecnou
¢innost a na tomto podkladé mu byl vystaven doklad o pracovni ne-
schopnosti podle vyhlasky MPSV ¢.31/1993 Sb., v platném znéni (po-
jisténi majici narok na nemocenské davky podle zékona o nemocen-
ském pojisténi), nebo mu byl o3etfujicim Iékafem potvrzen doklad
0 pracovni neschopnosti pro pojistitele (pojisténi nemajici narok na
nemocenské davky podle zékona o nemocenském pojistén).
Pocétek a trvanf pracovni neschopnosti je tfeba doloZit lékaFskou
zprévou a dokladem o pracovni neschopnosti. Doklad o pracovni
neschopnosti vystaveny lékafem, ktery je manzelem, rodicem, di-
tétem pojisténého nebo jinou osobou pojisténému blizkou, nestaci
k doloZeni pracovni neschopnosti.

V pfipadé, kdy délka pracovni neschopnosti pro uvedenou diagnézu
je nedmérné del3i nez primeérna doba léceni nemoci nebo nasledkd
Grazu a toto prodlouZeni neni v Iékarské dokumentaci dostatecné
odborné odlvodnéno, stanovi délku pracovni neschopnosti nutné
k vylé€eni nemoci nebo néasledkd Grazu pojistitel na zékladé zdra-
votnické dokumentace Ci Iékarské prohlidky pojisténého.
PojiStény je povinen se starat, aby znovu nabyl pracovni schopnost;
zejména se musi Fidit doporucenim lékafe a podniknout viechny
mozné kroky, které jsou prosp€sné pro jeho uzdraven.

Vy3Se denni davky

Denni davku Ize sjednat pouze ve vysi stanovené pojistitelem; ten ji
stanovi zejména v zavislosti na Cistém piijmu z vydélecné cinnosti
pojisténého. Soucet sjednané denni davky s davkami nemocenské,
nahradou uslého vydélku od jinych komercnich pojistoven a néhra-
dou uslého vydélku z d@vodu nemoaci z povolani nebo z déivodu pra-
covniho Grazu nesmi prekrocit — pfi prepocitani na kalendarni dny
—100% cistého pfijmu pojisténého.

Pfi pojistné udalosti nesmi vypléacena vyse denni davky spolu s dav-
kami nemocenské, davkami starobniho, invalidniho ddchodu, na-
hradou uslého vydélku jingmi komercnimi pojistovnami a nahradou
uslého vydélku z diivodu nemoci z povolani nebo z ddvodu pracov-
niho Grazu prekrocit — pfi pfepocitani na kalendarni dny — 100 % Cis-
tého prijmu pojisténého.

Pfi pojistné udalosti zjistuje pojistitel maximalni vysi denni davky ze
skutecného Cistého pfijmu pojiSténého za Ctvrtleti ¢i za zdafovaci
obdobi, které predchazelo dni vzniku pojistné udalosti. Pfi vypoctu
maximalni vySe denni davky se zapocitéva obdobi, které je pro pojis-
téného priznivéjsi.

Dozvi-li se pojistitel o tom, Ze sjednand denni dévka pfi sjednéani
pripojisténi neodpovidala Cistému prijmu pojisténého, mé pravo od-
stoupit od pFipojiStént.



296

2.9.6.1

296.2

29.7
29.7.1

29.7.2

29.73

29.8
2.9.8.1

29.8.2

2983

Cisty piijem a zptisob jeho dokladani
Cistym pFijmem se pro G&ely tohoto pfipojisténi rozum a Eisty pi-
jem se na pozadani pojistitele doklada:
u prijm0 ze zavislé cinnosti a funkcnich poZitkd (dale jen u zamést-
nancd), pfijmy uvedené v § 6 odst. 1 a 10 zdkona o danich z pfij-
ma, v platném znéni, a to po odpoctu dané z prijmu, pojistného na
socialni zabezpeceni a prispévku na statni politiku zaméstnanosti
a pojistného na vseobecné zdravotni pojisténi; Cisty prijem se do-
obdobi nebo za predchézejici Ctvrtleti, prepocteného na primérny
mésicni prijem;
u pfijma z podnikani a z jiné samostatné vydélecné cinnosti (déle
jen u podnikateld), prijmy uvedené v § 7 odst. 1 a 2 zdkona o dani
z pfijmu po odpoctu vydajd vynalozenych na jejich dosaZeni, zajis-
téni a udrZeni, po odpoctu dané z prijmu a pojistného na socialni za-
bezpeceni a prispévku na statni politiku zaméstnanosti a pojistného
na vieobecné zdravotni pojisténi, pokud nebyly pojistné a prispévek
zahrnuty do téchto vydaj(;
Cisty pfijem se doklada Gplnym vypisem dafiového pfiznani k dani
z pfijmu fyzickych osob za predchozi zdarovaci obdobi, vydanym
a ovérenym (otiskem razitka) pfisluSnym finan¢nim Gradem.
V pfipadech soubéhu Cistych prijmQ pojisténého podle odstavcd
2.9.6.1 a 2.9.6.2 se Cisté pijmy scitaji pouze u pojisténych, ktefi
plati pojistné jako osoby samostatné vydélecné cinné (podnika-
telé).
Pokud o to pojistitel poZada, je pojistény povinen prokazat vysi
Cistych pfijm0 shora uvedenym zplsobem; za Gcelem provére-
ni nebo zjisténf prijm0 rozhodnych pro vyplatu denni davky je
pojistény povinen zprostit mlcenlivosti instituce, které mohou
potfebné informace poskytnout (zaméstnavatelé, financni Grady,
Ceska spréva socialniho zabezpe&enti, resp. jeji pobocky, jiné po-
jistovny).
SniZeni Cistého prijmu za trvani pfipojisténi a jeho nasledky
V pripadé dlouhotrvajiciho sniZeni Cistého piijmu o vice nez 25%,
pokud se nejedna o sniZeni z dGvodu pojistné udalosti, je pojistény,
a pokud nenf pojistény a pojistnik jedna osoba, tak i pojistnik, po-
vinen tuto skutecnost ozndmit pojistiteli. Za dlouhotrvajici snizenf
Cistych pfijm0 se
 uzaméstnancl povaZuje snizeni trvajici déle nez tfi mésice,
« u podnikateld povazuje snizeni trvajici po dobu jednoho zdarova-
ciho obdobi.
Dozvi-li se pojistitel o tom, Ze se v pribéhu trvani pripojisténi Cis-
ty prijem pojisténého snizil pod vysi, na jejimz zakladé se sjednala
dennf dévka, pak mdZe bez rozdilu, zda jiZz nastala pojistna udalost
nebo ne, sniZit denni davku a pojistné s G¢innosti od pocatku nasle-
dujiciho mésice poté, co se o tom dozvédél, tak aby to odpovidalo
snizenému Cistému prijmu.
Jestlize se pojistény béhem trvani pripojisténi stane osobou, kte-
rd nema ve smyslu téchto ZPP zadny Cisty prijem podle odstavce
2.9.6, je pojistény, a pokud neni pojistény a pojistnik jedna osoba,
tak i pojistnik (déle jen ,,pojistény”), povinen tuto skutecnost pojis-
titeli neprodlené, nejpozdéji do konce mésice, ve kterém tato sku-
tecnost nastala, ozndmit. JestliZe se s pojistitelem nedohodne jinak,
pripojisténi zanikd dnem oznédmeni této skutecnosti. Neozndmi-li
pojistény, Ze nemé zadny Cisty pfijem, zanikd pripojisténi dnem na-
sledujicim po dni, ve kterém se pojistitel o této skutecnosti dozvé-
deél.
Postup pfi pojistné udalosti
Vznik pracovni neschopnosti je pojistény povinen ohlasit pojistiteli
nejpozdéji tfi dny po sjednaném pocatku plnéni denni davky, po-
kud je to objektivné mozné. JestliZe sjednany pocatek pInéni den-
ni davky nastane v Cekaci dobé, tak nejpozdéji do tii dnd po jejim
uplynuti.
Pfi opozdéném hléseni vzniku pracovni neschopnosti se denni dav-
ka poskytuje aZ ode dne, ktery nasleduje po dni, v némz bylo hlaseni
vzniku pracovni neschopnosti pojistiteli doruceno.
Po oznameni vzniku pracovni neschopnosti zasle pojistitel pojis-
ténému formular hlaseni pojistné udalosti, ktery je tfeba pravdivé
vyplnit a odpovédét pravdivé na viechny v ném uvedené otazky.
Pojistény v pripadé, ze pracovni neschopnost netrvala déle nez mé-
sic od vzniku néroku na pInéni denni davky, zasle vypInény formular
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po ukonceni pracovni neschopnosti pojistiteli zpét, trva-li déle nez
jeden mésic od vzniku naroku na denni davku, zasle vyplnény for-
mular po uplynuti jednoho mésice. V pripadé déletrvajici pracovni
neschopnosti poskytne pojistitel pojistné pInénf vzdy po uplynuti
jednoho mésice, a to na zékladé predlozenf potvrzeni o trvani pra-
covni neschopnosti, popripadé jinych dokladd, které si pojistitel vy-
7ada.

Pojistény je povinen zabezpecit, aby viechny zpravy a posudky, které
si pojistitel vyZada, byly vyhotoveny co mozna nejdfive.

Pojistény, a pokud pojistény a pojistnik nenf jedna osoba, tak i po-
jistnik, je povinen umoZznit pracovnikdm pojistitele kontrolu pinéni
ustanoveni pojistné smlouvy, zejména pak kontrolu dodrZovani po-
vinnosti spojenych s pracovni neschopnosti.

Nebude-li pracovnikdm pojistitele kontrola podle odstavce 2.9.8.5
umoznéna, ma se za to, Ze povinnosti nebyly dodrZeny a pojistitel
ma pravo k tomuto dni poskytovani denni davky ukoncit.

Pokud dojde v priibéhu pripojisténi ke zvySeni denni davky, pIni po-
jistitel za pojistné udalosti, které vznikly pfed dnem Gcinnosti zvyse-
ni, denni davku plivodné sjednanou.

Pokud dojde v préibéhu pfipojistént ke snizeni dennf davky, plni po-
jistitel od G¢innosti zmény snizenou denni davku i za pojistné uda-
losti, které vznikly pfed dnem G€innosti sniZeni.

Denni davka se vyplaci za pfedpokladu, Ze pojistény se béhem doby
pracovni neschopnosti Ié¢i u Iékare s platnou licenci v daném oboru,
pfipadné v nemocnici.

Zména povolani, zaméstnani nebo jiné vydélecné Cinnosti
Kazdou zménu povolani, zaméstnani nebo jiné vydélecné cinnosti je
povinen pojistény neodkladné ohlasit pojistiteli.

PFipojisténi pro pfipad pobytu v nemocnici

Predmét pripojisténi, forma pojistného pInéni

Jde o pripojisténi pro pipad pobytu pojisténého v nemocnici z diivo-
du nemoci nebo drazu.

Pojistitel poskytuje pojistné pInéni ve formé denni davky.

Pojistna doba

Pfipojisténi se sjednava na pojistnou dobu jednoho roku. Pojistna
doba se prodluZuje o dalsi rok, neozndmi-li pojistnik nebo pojisti-
tel nejpozdéji Sest tydnl pred jejim uplynutim, Ze na dalsim trvani
pripojisténi nema zajem. Pojistna doba se prodluZuje podle pred-
chozi véty nejdéle po dobu uvedenou v pojistné smlouvé. V pripadé
prodlouZeni pojistné doby odpadaji veskeré cekaci Ihaty, které by se
vztahovaly na nové sjednané pripojistént.

Konec pripojisténi

PFipojisténi konci nejpozdéji ve vyrocni den pocatku pojisténi v roce,
ve kterém pojistény dosahne véku 65 let.

PFipojiSténi pro pripad pobytu v nemocnici nasledkem Grazu
Predmét pripojisténi, pojistna udalost, forma pojistného pInéni
Jde o pfipojisténi pro pripad pobytu pojisténého v nemocnici vyluc-
né v dasledku drazu, ke kterému doslo nejdfive v den pocatku pripo-
jisténi, s progresivnim pojistnym pInénim.

Pojistitel poskytuje pojistné pinéni ve formé denni davky.
Pfesahuje-li pocet dni hospitalizace 90 dni, zvySuje se progresiv-
né vyplacené denni davka podle Tabulky progresivniho pojistného
plnéni pro denni davku za hospitalizaci nasledkem Grazu (tabulka
¢.5).

ProdlouZeni doby vyplaty pojistného pInéni

V pripadé hospitalizace z dlivodu vynéti kovu u zlomenin feSenych
osteosyntézou pojistitel pIni i za dobu hospitalizace probihajici
po vice neZ jednom roce, a to po dobu maximalné 14 dni.

Pojistna doba

PripojiSténi se sjednava na pojistnou dobu jednoho roku. Pojistna
doba se prodluZuje o dalsi rok, neoznami-li pojistnik nebo pojistitel
nejpozdgji Sest tydnd pred jejim uplynutim, Ze na dalSim trvani pri-
pojisténi nema zajem. Pojistna doba se prodluZuje podle predchozi
véty nejdéle po dobu uvedenou v pojistné smlouve.

V piipadé prodlouzeni pojistné doby odpadaji veskeré cekaci Ihiity,
které by se vztahovaly na nové sjednané pripojistént.

Konec pfipojisténi

Pfipojisténi konci nejpozdéji ve vyrocni den pocatku pojisténi v roce,
ve kterém pojistény dosahne véku 65 let.
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PFipojisténi zprosténi od placeni penzijniho pfipojisténi z diivodu
pIné invalidity

Pojistna udalost, forma pojistného pInéni

Pojistnou udalosti je pfiznani pIné invalidity pojisténému ve smys-
lu ustanoveni odstavce 5.3 VPP. Pojistné plnéni se vyplaci na Gcet
penzijniho pripojisténi pojisténého ve formé diichodu dohodnutého
v pojistné smlouvé.

Daichod se vyplaci v souladu s ustanovenim odstavce 5.4 VPP, nejdé-
le v3ak do uplynuti posledniho dne mésice, ve kterém uplynula doba,
na kterou bylo pripojisténi sjednano anebo ve kterém pfipojisténi
zaniklo z jiného dlvodu. Po dobu vyplaty déichodu neplati pojistnik
pojistné za toto pFipojistént.

V pripadé, Ze je dlichod vyplacen pojisténému na jeho Gcet penzij-
niho pfipojisténi u Allianz penzijniho fondy, a. s., pojistitel poskytuje
pojistné pInéni ve vysi 150% sjednaného dlichodu. Narok na pojistné
plnéni podle véty predchozi vznikd, mé-li pojistény penzijni pripojis-
téni u Allianz penzijniho fondu, a. s., ke dni pojistné udalosti v plat-
nosti alespori dva roky.

PFipojisténi zprosténi od placeni penzijniho pfipojisténi z diivodu
pIné invalidity nasledkem drazu

Pojistna udalost, forma pojistného plnéni

Pojistnou udalosti je priznani plné invalidity pojisténému ve smyslu
odstavce 5.3 VPP, avsak vylucné v dGsledku Grazu. Pojistné plnéni se
vyplaci na Gcet penzijniho pripojistént pojisténého ve formé dlicho-
du dohodnutého v pojistné smlouve.

Dtchod se vyplaciv souladu s ustanovenim odstavce 5.4 VPP, nejdé-
le vsak do uplynuti posledniho dne mésice, ve kterém uplynula doba,
na kterou bylo pripojisténi sjednano anebo ve kterém pfipojisténi
zaniklo z jiného d@vodu. Po dobu vyplaty diichodu neplati pojistnik
pojistné za toto pripojistént.

V piipadé, Ze je dlichod vyplacen pojisténému na jeho Gcet penzij-
niho pfipojisténi u Allianz penzijnho fondu, a. s., pojistitel poskytuje
pojistné pInénive vysi 150% sjednaného dichodu. Narok na pojistné
pInéni podle véty predchozi vzniké, mé-li pojistény penzijni pripojis-
téni u Allianz penzijniho fondu, a. s., ke dni pojistné udalosti v plat-
nosti alespori dva roky.

Cestovni pfipojisténi

Obsah pripojisténi

Cestovni pripojisténi se vztahuje na zahranicni cesty pojisténého,
pricem? jedna cesta miZe trvat v pojistné dobé nejdéle 365, resp.
366 dnfa zahrnuje:

« pojisténi Ié¢ebnych vyloh v zahranici a zakladni asistencni sluzby,
o (razoveé pojisténi,

* pojisténi zavazadel,

« pojisténi odpovédnosti za Skodu,

« dopliikové asistencni sluzby.

V piipadé pojistné udalosti poskytne pojistitel pro jednoho pojis-
téného (neni-li v pojistné smlouvé uvedeno jinak) pojistné pinéni
do vy3e limitu pojistného pInénf a pojistnych ¢astek uvedenych v Ta-
bulce pInéni z cestovniho pojistént (tabulka ¢. 6).

PojiSténi se vztahuje na pojistné udalosti, které nastaly na Gzemi
Evropy (vyjma Ceské republiky) a nasledujicich statéi: AlZirska, Egyp-
ta, Izraele, Maroka, Tuniska, Portugalska vcetné Azorskych ostrov{
a Madeiry, u Spanélska v&etn& Balearskych a Kanarskych ostrove,
u Ruska v jeho evropské casti a u Turecka v jeho evropské i asijské
Casti.

OdchyIné od ustanoveni odstavce 3.2 ¢asti I. PPCP se ujednéva,
Ze toto pfipojiSténi neni sjednano zaplacenim pojistného.
Ustanoveni odstavce 3.3 ¢asti . PPCP se neuplatriuje.

Odchylné od ustanoveni odstavce 4.1 ¢asti I. PPCP Ize toto pripojisté-
ni sjednat pouze za béZné pojistné.

Pripojisténi, odchylné od ¢lanku 12 ¢astiI. PPCP, zaniké dnem zaniku
hlavniho pojisténi (nebo pfi redukci hlavniho pojisténi) a déle podle
odstavce 1.17 VPP,

Clanek 15 &asti I. PPCP se neuplatriuje, postupuje se podle ustanove-
ni odstavce 1.19 VPP.

V rémci cestovniho pojisténi nelze sjednat pripojisténi rizikovych
sport( dle Casti |, ¢lanku 6, odstavce 6.2 PPCP.
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PFipojisténi zprosténi od placeni pojistného z ddvodu plné invali-
dity

Pojistna udalost, forma pojistného plnéni

Pojistnik je zprostén od placenf bé&Zného pojistného, jestlize bé-
hem trvani pfipojisténi doslo k priznani pIné invalidity pojisténého
ve smyslu ustanoveni odstavce 5.3 VPP.

Nérok na zprosténi od placeni pojistného nevznika za ta pripojistén,
ktera byla sjednana az po vzniku podminek naroku na zprosténi od
placent pojistného. Narok na zprosténi od placeni pojistného konci
nejpozdéji ve vyrocni den pocatku pojisténi v roce, ve kterém pojis-
tény dospély doséhne véku 65 let.

Konec pripojistént

Pfipojisténi konci shodné s hlavnim pojisténim v souladu s ustano-
venim odstavce 1.5.1 VPP, nejpozdgji viak ve vyrocni den pocatku
pojisténi v roce, ve kterém pojistény dosahne véku 65 let.

PFipojisténi zprosténi od placeni pojistného z ddvodu plné invali-
dity nasledkem Grazu

Pojistna udalost, forma pojistného plnéni

Pojistnik je zproStén od placenf bé&Zného pojistného, jestlize bé-
hem trvani pfipojisténi doslo k priznani pIné invalidity pojisténého
ve smyslu odstavce 5.3 VPP, aviak vylucné v dsledku drazu.

Nérok na zprosténi od placeni pojistného nevznika za ta pripojistén,
ktera byla sjednéna az po vzniku podminek naroku na zprosténi od
placent pojistného. Narok na zprosténi od placeni pojistného konci
nejpozdéji ve vyrocni den pocatku pojisténi v roce, ve kterém pojis-
tény dospély dosdhne véku 65 let.

Konec pfipojisténi

PFipojisténi konci shodné s hlavnim pojisténim v souladu s ustano-
venim odstavce 1.5.1 VPP, nejpozdéji viak ve vyrocni den pocatku
pojisténi v roce, ve kterém pojistény dosahne véku 65 let.

PFipojisténi déti

2.17
2.17.1
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2173

21731

2.17.3.2

2174

2175

Urazové pripojisténi typu A

Pojisténé osoby, podminky sjednani a trvani pripojisténi

Pfipojisténi |ze sjednat a musi trvat vzdy pro

- v8echny pojisténé déti uvedené v pojistné smlouvé;

- pro viechny pojisténé déti ve stejném rozsahu (stejna rizika)
a stejné vysi pojistnych castek.

Konec pfipojisténi

Pripojisténi kazdého pojisténého ditéte koncive vyrocni den pocatku

pojistént v roce, ve kterém se pojisténé dité doZije véku 25 let, nej-

pozdgji v3ak se zanikem hlavniho pojisténi nebo pfi prevodu hlavni-

ho pojisténi do splaceného stavu.

Viyluky z pojisténi

Odchylné od ustanoveni odstavce 1.16.6 VPP pojistitel poskytuje po-

jistné pInéni i za Grazy, k nimz doslo pfi provozovani profesionalniho

sportu a sportu na celostatni Grovni, pokud je v pojistné smlouvé

sjednana prirazka k mésicnimu pojistnému za provozovani sportu

a pokud se nejedna o sporty uvedené v odstavcich 1.16.2, 1.16.3,

1.16.4a1.16.5 VPP.

Je-li sjednana prirazka k mésicnimu pojistnému za provozovéani

sportu, pojistitel odchylné od ustanoveni odstavce 1.16.3 a 1.16.4

VPP poskytuje pojistné pInéni i za pojistné udalosti, jejichZ pricinou

je Uraz, k némuz doslo pfi potapéni, horolezectvi, provozovani kara-

te, tackwon-da a tyto sporty nejsou provozovany profesionalné ani

na celostatni Grovni.

Obsah pripojisténi

Pfipojistént Ize sjednat na nasledujici rizika:

o smrt nasledkem Grazu,

o trvalé nasledky Grazu s progresivnim plnénim,

« denni odskodné za prdmérnou dobu léceni nasledkd drazu.

Pojistné pInéni za smrt nasledkem Grazu

Zemfe-li pojistény nasledkem Grazu do jednoho roku ode dne, kdy

k tomuto Grazu doslo, vzniké narok na pInéni ve vysi pojistné astky

sjednané pro pripad smrti nasledkem Grazu. Od pInéni se odecte jiz

vyplacena ¢astka plnéni nebo zaloha na pInéni za trvalé nasledky to-

hoto Urazu.

Zemfe-li pojistény na nasledky drazu do t¥i let po uplynuti jednoho

roku od Grazu, postupuje se podle odstavce 2.2.4.11.



2176
2.17.6.1

2.176.2

21763

21764

21765

2.176.6

21767

21768

2.1769

Pojistné pInéni za trvalé nasledky Grazu s progresivnim plnénim
Zanecha-li Graz pojisténému trvalé nasledky, je pojistitel povinen vy-
platit z pojistné castky tolik procent, kolika procenttim odpovida pro
jednotliva télesna poskozeni rozsah trvalych nasledkd podle Tabulky
pro hodnocent trvalych nasledkd (déle jen ,tabulka®), do které ma
pojistény pravo u pojistitele nahlédnout. Za jiné trvalé nasledky, kte-
ré nejsou v tabulce uvedeny, pojistitel pojistné pInéni neposkytuje.
Rozsah trvalych nasledkd se posuzuije po jejich ustaleni. V pripade,
Ze se neustalily do tfi let po Grazu, vyplati pojistitel castku odpovida-
jici procentu poskozeni na konci této Ihaty.
Jestlize tabulka stanovi procentni rozpéti, urci pojistitel vysi pinéni
tak, aby v ramci daného rozpéti odpovidalo pInéni povaze a rozsahu
télesného poskozeni zplsobeného Grazem. Tabulku mdZze pojistitel
doplfiovat a ménit v zavislosti na vyvoji Iékarské védy nebo |ékarské
praxe. V3i pojistného plnéni uruje pojistitel podle tabulky platné
v dobé oznament trvalych nasledkd drazu.
Stupné omezeni rozsahu pohybu kloubt jsou stanovovény ke vzta-
hu k normélnimu fyziologickému rozsahu pohybu nasledovné:
« lehky stupen - omezeni hybnosti v rozmezi 10 — 33% od normy
ve vech rovinach pohybu;
o stiednf stupen - omezenf hybnosti v rozmezi 34 — 66 % od normy
ve vech rovinach pohybu;
o t€7ky stuperi - omezeni hybnosti nad 66% od normy ve v3ech ro-
vinach pohybu.
Pojistény je opravnén kazdorocné, nejdéle v3ak do tff let po pojist-
né udalosti, znovu poZadat o stanoveni rozsahu trvalych nasledkd
Grazu, pokud doslo k jejich podstatnému zhorsent. Jestlize byl timto
pojisténému priznan vyssi rozsah trvalych nésledkd Grazu, je pojis-
titel povinen zvySené pInéni vyplatit do 15 dnd podle ustanoveni
odstavce 1.13.4 VPP,
Tykaji-li se trvalé nasledky Grazu casti téla nebo organu, které byly
poskozeny jiz pred Grazem, snizi pojistitel své pInéni za trvalé na-
sledky o tolik procent, kolika procentlim odpovidalo predchazejici
poskozeni urcené téZ podle tabulky.
Celkové pInéni pojistitele pojisténému za trvalé nasledky jednoho dra-
zu odpovida nejvyse rozsahu trvalych nasledkd 100% podle tabulky.
V pripadé, Ze rozsah trvalych nasledkd Grazu presahne 25%, zvy3uje
se progresivné pojistné plnéni podle Tabulky progresivniho pojistné-
ho pInéni trvalych nasledkd Grazu pro pojistnou ¢astku 100 000 K¢
(tabulka ¢. 1).
Je-li nasledkem drazu ztrata koncetiny nebo jeji ¢asti, ktera si vyZa-
duje protetické nahrady, anebo ztrata koncetiny nebo jeji &asti nebo
takové ochrnuti téla, které si vyZaduji pouZivani invalidniho voziku,
zvySuje se Castka pfiznaného pojistného plnéni za trvalé nasledky
Grazu o 10%; narok na toto zvy3eni se dokladuje potvrzenim odbor-
ného zdravotnického zafizeni o tom, Ze potFeba protetické nahrady
nebo invalidniho voziku byla z Iékarského hlediska uznana.
Tykaji-li se jednotlivé nasledky po jednom nebo vice Grazech téhoz
Gdu, organu nebo jejich ¢asti, hodnoti je pojistitel jako celek, a to
nejvyse procentem stanovenym v tabulce pro anatomickou nebo
funkéni ztratu pfislusného Gdu, orgénu nebo jejich casti.

2.17.6.10 JestliZe pojistény zemre do jednoho roku ode dne, kdy doslo k Gra-

2177

217.7.1

zu, z pficin, které s Grazem nesouvisi, nebo pokud zemfe do tfi let
po uplynuti jednoho roku od Grazu z jakékoliv priciny, a pokud vzni-
kI nérok na plnéni za trvalé nasledky Grazu, pficemz dosud nebylo
plnéno, pak je vyplacena Castka, ktera odpovidé rozsahu trvalych
nasledkd pojisténého v dobé jeho smrti, nejvyse viak ¢astka odpovi-
dajici pojistné castce dohodnuté pro pripad smrti nasledkem drazu.
PInéni denniho odskodného za primérnou dobu léceni nasledkd
arazu

Narok na pojistné plnéni denniho odskodného za prlimérnou dobu
|éceni nésledkd Grazu vznika, pokud je skute¢na doba nezbytné-
ho léceni nasledkd Grazu alespori 8 dnd. V takovém pripadé je
pojisténému vyplaceno pojistné plnéni, které odpovida dennimu
odskodnému vynasobenému primérnou dobou |éceni uvedenou
pro dané télesné poskozeni v Ocefiovaci tabulce pro préimérnou
dobu Iéceni nasledkd Grazu (déle jen ,ocerovaci tabulka®), do kte-
ré ma pojistény pravo u pojistitele nahlédnout. Pojistitel si vyhrazu-
je pravo ocenovaci tabulku doplfiovat a ménit v zavislosti na vyvoji
|ékarFské védy a lékarské praxe, pokud v ddsledku tohoto vyvoje do-
jde kvyrazné zméné primérné doby léceni nékterého z télesnych
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2.17.7.2

21773

217.7.4

2.17.75

2.17.76

21777

21778

poskozeni uvedenych v ocefiovaci tabulce. Vy3i pojistného plnénf

urcuje pojistitel podle ocerovaci tabulky platné v dobé oznameni

arazu.

Pfesahuje-li doba, za kterou je poskytovano pojistné plnéni, 90 dni,

zvySuje se progresivné sjednana vyse denniho odskodného podle

Tabulky progresivniho plnéni pro denni odskodné za prdmérnou

dobu léceni nasledkd Grazu (tabulka €. 2).

Neni-li télesné poskozeni zplisobené Grazem uvedeno v ocefiovaci

tabulce, urci pojistitel dobu Iécent, za kterou poskytne pojistné pl-

néni podle télesného poskozeni uvedeného v ocefovaci tabulce,
které je primérené druhu a rozsahu uplatriovaného télesného po-

Skozent.

Bylo-li pojisténému zplsobeno jednim Grazem nékolik télesnych

poskozeni rdznych druh(, poskytne se mu pojistné plnéni za to

télesné poskozeni, jehoZ primérnd doba Iéceni je podle oceriovaci
tabulky nejdelsi.

Pojistné plnéni za priimérnou dobu Iéceni spocivajici ve vymknuti

kloubu koncetin pojistitel poskytuje pouze v pfipadech, bylo-li vym-

knuti léCeno repozici (napravenim) provedenou lékafem.

Pokud je doba léceni daného télesného poskozeni del3i neZ pri-

meérna doba Ié¢eni uvedend v ocefovaci tabulce, poskytne pojistitel

pojistné plnéni za prodlouzenou dobu Ié¢eni pouze za podminky,

Ze doba Iéceni prekroci primérnou dobu |éCeni alespori o 18 dni

a ze prodlouZeni léceni bylo zplsobeno komplikacemi spocivajicimi

v prodlouzeni hojeni télesného poskozeni v ddsledku:

o zakladni choroby (diabetes mellitus, hepatopatie, hematologické
choroby apod.),

« latentnich chorob, které byly diagnostikovany aZ v souvislosti s lé-
¢enim Grazu,

« dale uvedenych pficin:

- infekce — bakteridlni zanét lokaIni nebo celkovy pfi proniknuti in-
fekce ranou,

- osteomyelitis — zanét kostni dfené zplsobeny bakteriemi,

- osteoporosa — (bytek kostni hmoty,

- osteomalacie -, mé&knuti kosti",

- Sudeckdv syndrom — po znehybnéni koncetin fixaci, projevuje se
bolesti a zanétlivym postizenim aZ osteoporosou kosti, aseptic-
kou nekrosou,

- zanét Zil doInich koncetin po fixaci sédrovym obvazem a pfi zne-
hybnéni dolni koncetiny z jinych ddvod,

- embolisace plicni — pfi zanétu Zzil zplsobeném UGtlakem a zne-
hybnénim fixac,

- nekrosa kdize — vznikla tlakem fixace,

- pakloub — zlomenina zhojena tzv. , pakloubem” — nesrostla,

- pistél — po osteosyntezach, ale i po osteomyelitidach,

- infikované hematomy — vzniklé v souvislosti s Grazem,

- otoky — v souvislosti s Grazem po velikém zhmoZzdéni mékkych
tkani maze dojit k Gtlaku nervové-cévniho svazku,

- poskozeni nervu potvrzené EMG vySetfenim v souvislosti s (ra-
zem, které ma za nasledek del3i Casovy Usek ke znovunabyti funk-
ce —regeneraci.

Pojistény je povinen ohlasit pojistiteli vznik téchto komplikaci
nejpozdéji do 18 dni od uplynuti primeérné doby Iéceni uvedené
v ocefovaci tabulce, jinak nemusi pojistitel uznat narok na pojist-
né plnéni za prodlouzenou dobu Ié¢eni z d@vodu komplikace.
Dobu léceni pro plnéni denniho odskodného v pripadé komplika-
ci stanovi na zakladé |ékarské dokumentace €i lékafské prohlidky
pojisténého pojistitel.

Pojistné plnéni denniho odskodného se vyplaci v obdobi jednoho

roku ode dne Grazy; jestliZe je léCenf Grazu zahéjeno tak, Ze pri-

meérna doba Ié¢eni uvedena v ocefiovaci tabulce nebo prodlouzena
doba léceni skonci po této Ihté, vyplati se denni odskodné do toho
dne, kterym uplyne jeden rok ode dne Grazu. V pfipadé Iéceni zlo-
menin osteosyntézou se primérna doba léCeni prodluZuje o 14 dni;
vynéti kovu a nasledné Iéceni nemusi v tomto pfipadé probihat ve

Ihaté uvedené v predchozi véte.

Pokud pojistény uplatiiuje narok na denni odskodné, oznami vznik

Grazu nejdfive 8 dni od jeho vzniku a nejpozdéji jeden mésic po

ukonceni léCeni. Jestlize bude ozndmeni Grazu doruceno pozdéji,

m0Zze pojistitel snizit pojistné plnéni denniho odskodného az o jed-
nu polovinu.



2.18
2.18.1

2.18.2

2.183

2.184

2.184.1

2.184.2

2.18.5

2.18.6

2.18.6.1

2.18.6.2

2.186.3

2.1864

2.186.5

2.18.6.6

Urazové pripojisténi typu B

Pojisténé osoby, podminky sjednani a trvani pripojisténi

Pripojisténi Ize sjednat a musi trvat vzdy pro

- v3echny pojisténé déti uvedené v pojistné smlouvé;

- prov3echny pojisténé déti ve stejné vysi pojistnych castek a rozsa-
hu (stejné rizika).

Konec pfipojisténi

Pripojisténi kazdého pojisténého ditéte koncive vyrocni den pocatku

pojistént v roce, ve kterém se pojisténé dité doZije véku 25 let, nej-

pozdéji viak se zanikem hlavniho pojisténi nebo pfi prevodu hlavni-

ho pojisténi do splaceného stavu.

Obsah pripojisténi

Pfipojistént Ize sjednat na nasledujici rizika:

o smrt nasledkem Grazu,

* vyjmenované trvalé nasledky Grazu s progresivnim plnénim,

o bolestné za vyjmenované Grazy.

Viyluky z pojisténi

Odchylné od ustanoveni odstavce 1.16.6 VPP pojistitel poskytuje po-

jistné pInénti za Grazy, k nimZ doslo pfi provozovéni profesionalniho

sportu a sportu na celostatni Grovni, pokud je v pojistné smlouvé

sjednéna prirazka k mési¢nimu pojistnému za provozovani sportu

a pokud se nejednd o sporty uvedené v odstavcich 1.16.2, 1.16.3,

1.16.4.21.16.5 VPP.

Je-li sjednana pfirazka k mési¢nimu pojistnému za provozovani

sportu, pojistitel odchylné od ustanoveni odstavce 1.16.3 a 1.16.4

VPP poskytuje pojistné pInéni i za pojistné udalosti, jejichZ pricinou

je Uraz, k némuz doslo pfi potapént, horolezectvi, provozovani kara-

te, taekwon-da a tyto sporty nejsou provozovany profesionalné ani

na celostatni Grovni.

Pojistné pInéni za smrt nasledkem Grazu

Zemre-li pojistény nasledkem Grazu do jednoho roku ode dne, kdy

k tomuto Grazu doslo, vznika narok na plnéni ve vysi pojistné castky

sjednané pro pripad smrti nasledkem Grazu. Od pInéni se odecte jiz

vyplacena Castka pInéni nebo zéloha na pInéni za trvalé nasledky to-

hoto Grazu.

Zemfe-li pojistény na nasledky Grazu do t¥i let po uplynuti jednoho

roku od Grazu, postupuje se podle odstavce 2.3.4.9.

Pojistné plnéni za vyjmenované trvalé nasledky Grazu s progresiv-

nim pInénim

Zanecha-li Graz pojisténému trvalé nasledky, je pojistitel povinen

vyplatit z pojistné &astky tolik procent, kolika procentim odpovida

rozsah trvalych nésledk pro jednotlivd télesna poskozeni podle

Tabulky hodnocenti trvalych nasledkd pri Gplné ztraté organti nebo

Gplné ztraté funkce a dalSich tézkych télesnych poskozenich (déle

jen ,tabulka ¢. 3"). Za jiné trvalé nasledky, které nejsou v tabulce ¢. 3

uvedeny, pojistitel pojistné pInéni neposkytuje. Rozsah trvalych na-

sledkd se posuzuje po jejich ustalent. V pfipadé, Ze se neustalily do

tfi let po Urazu, vyplati pojistitel astku odpovidajici procentu posko-

zeni na konci této Ihaty.

Jestlize tabulka ¢. 3 stanovi procentni rozpéti, uri pojistitel vysi pIné-

ni tak, aby v ramci daného rozpéti odpovidalo plnéni povaze a rozsa-

hu télesného poskozeni zplsobeného Grazem.

Pojistény je opravnén kazdorocné, nejdéle viak do tfi let po pojist-

né udélosti, znovu poZadat o stanoveni rozsahu trvalych nésledkd

Grazu, pokud doslo k jejich podstatnému zhor3eni. Jestlize byl timto

pojisténému priznan vyssi rozsah trvalych nésledkd Grazu, je pojis-

titel povinen zvySené pInéni vyplatit do 15 dnl podle ustanoveni

odstavce 1.13.4 VPP.

Tykaji-li se trvalé nasledky Grazu casti téla nebo organu, které byly

poskozeny jiZ pfed Grazem, sniZi pojistitel své plnéni za trvalé né-

sledky o tolik procent, kolika procentdm odpovidalo predchézejici

poSkozeni uréené téZ podle tabulky €. 3.

Celkové plnéni pojistitele pojisténému za trvalé nasledky jednoho

Grazu odpovida nejvyse rozsahu trvalych nasledkd 100% podle ta-

bulky ¢. 3.

V pfipadé, Ze rozsah trvalych nasledkd drazu preséhne 25%, zvysuje

se progresivné pojistné plnéni podle Tabulky progresivniho pojistné-

ho plnéni trvalych nasledkd Grazu (tabulka €. 1).

Je-li nésledkem Grazu ztrata koncetiny nebo jeji ¢asti, ktera si vyZa-

duje protetické nahrady, anebo ztrata koncetiny nebo jeji ¢asti nebo

takové ochrnuti téla, které si vyzaduji pouzivani invalidniho voziku,
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2.18.6.7

2.186.8

2.187
2.18.7.1

2.18.7.2

2.18.7.3

2.18.74

2.19
2.19.1

2.19.2

2.193

2.193.1

2.193.2

2.1933

2.1934

2.194

2.19.4.1

zvysuje se Castka priznaného pojistného pInéni za trvalé nasledky
Grazu o 10%; narok na toto zvyseni se dokladuje potvrzenim odbor-
ného zdravotnického zafizeni o tom, Ze potreba protetické ndhrady
nebo invalidniho voziku byla z IékaFského hlediska uznéna.

Tykaji-li se jednotlivé nasledky po jednom nebo vice Grazech téhoz
Gdu, organu nebo jejich &asti, hodnoti je pojistitel jako celek, a to
nejvyse procentem stanovenym v tabulce pro anatomickou nebo
funkéni ztratu pfislusného Gdu, organu nebo jejich casti.

Jestlize pojistény zemre do jednoho roku ode dne, kdy doslo k dra-
zu, z pricin, které s Grazem nesouvisi, nebo pokud zemfre do tff let
po uplynuti jednoho roku od Grazu z jakékoliv priciny, a pokud vzni-
kI ndrok na pInénf za trvalé nésledky Grazu, pficemZ dosud nebylo
plnéno, pak je vyplacena ¢astka, kterd odpovida rozsahu trvalych
nasledkd pojisténého v dobé jeho smirti, nejvyse viak castka odpovi-
dajici pojistné castce dohodnuté pro pfipad smrti nasledkem drazu.
Pojistné pInéni bolestného za vyjmenované Grazy

Dojde-li k t€lesnému poskozeni uvedenému v Tabulce pro plnénive
formé bolestného za vyjmenované Grazy (dale jen ,tabulka ¢. 4"),
néleZi pojisténému za kazdé télesné poskozeni, tam uvedené, jed-
norazové plnéni uvedené v tabulce €. 4. Za télesna poskozent, ktera
nejsou v tabulce €. 4 uvedena, pojistitel pojistné pInénive formé bo-
lestného neposkytuje. Vy3e jednorazového pinéni odpovida sjedna-
nému nasobku, pricem? se vychazi ze zékladu uvedeného v tabulce
¢. 4, ktery odpovida jednonéasobku.

Jestlize bude zlomenina uvedena v tabulce ¢. 4 Ié¢ena operacné,
zvysuje se plnéni bolestného o 30%, pficemz nezaleZi na poctu ope-
raci. Dojde-li k operaci aZ po vyplaté jednorazového plnéni, nejpoz-
déji v3ak do dvou let od vzniku Grazu, naleZi pojisténému doplatek
v rozsahu 30% vyplaceného bolestného.

V pfipadé Grazu, na ktery se pripojisténi vztahuje, je pojistény povi-
nen neodkladné vyhledat Iékare, fidit se jeho pokyny a podniknout
vSechny potfebné kroky, které jsou prospésné ke zmirnéni nasledkd
razu.

V pripadé smrti pojiSténého nasledkem drazu do 24 hodin od jeho
vzniku se pojistné plnéni ve formé bolestného za vyjmenované (ra-
zy neposkytuje.

Pfipojisténi pro pfipad zavaznych onemocnéni

Pojisténé osoby, podminky sjednéni a trvani pripojistént

PripojiSténi Ize sjednat a musi trvat vzdy pro

- v3echny pojisténé déti uvedené v pojistné smlouve;

- pro vsechny pojisténé déti ve stejné vysi pojistnych castek.

Konec pripojisténi

PFipojisténi kaZzdého pojisténého ditéte konci ve vyrocni den pocatku
pojisténi v roce, ve kterém se pojisténé dité doZije 25 let véku, nej-
pozdgji viak se zanikem hlavniho pojisténi nebo pfi prevodu hlavni-
ho pojisténi do splaceného stavu.

Pojistna udalost, pojistna castka, pojistné plnéni (forma pojistné-
ho plnéni), zanik pfipojisténi

Pojistnou udalosti je zavazné onemocnéni s vyjimkou vrozenych
onemocnén, které bylo diagnostikovano v dobé trvani pripojistént,
nejdrive v3ak po uplynuti Sesti mésicl od jeho sjednani, nebo |ékar-
sky vykon, kterému se po této Ih(té pojistény podrobi (déle jen ,za-
vazné onemocnéni”), které jsou obsaZeny v odstavci 2.19.4 a sou-
Casné splfiuji tam uvedené podminky.

V pfipadé vzniku pojistné udalosti pojistitel poskytne pojistné piné-
ni ve vysi siednané pojistné castky. V piipadé vzniku vice pojistnych
udélosti pojistitel pIni pouze za prvni pojistnou udélost.

Dnem vzniku pojistné udéalosti pripojisténi zanika.

Pojistnou udélosti neni zdvazné onemocnéni, ke kterému dojde
v dobé 3esti mésicl od sjednani pfipojisténi, pripojisténi v tomto
pripadé zanika bez vyplaceni pojistného pInéni a pojistitel vrati po-
jistnikovi zaplacené pojistné.

Definice zavaznych onemocnéni s vymezenim podminek vzniku
pojistné udalosti

Pojisténému vznika narok na pojistné pInéni pro nasledujici zavazna
onemocnént:

Rakovina — doslo-li ke stanoveni diagnézy histologicky ovéreného
zhoubného nadoru, charakterizovaného neusporadanym rlistem
a Sifenim nadorovych bunék do okolnich tkani a organd. Za rakovin-
né onemocnéni se povazuji také sarkomy, leukémie, zhoubné one-



mocnéni mizniho systému. Pojistné plnéni se poskytuje i v pripadé
stanoveni diagnézy nezhoubného nadoru mozku, ktery nelze ope-
rativné odstranit. Diagndza musf byt stanovena podle mezinarodni
klasifikace ve specializovaném zdravotnickém zafizeni a doplnéna
operacnim protokolem, pokud byla provedena operace. Zavaznym
onemocnénim ve smyslu téchto ZPP neni rakovina kiiZe, s vyjimkou
maligniho melanomu/melanoblastomu, prvni stadium Hodgkinovy
choroby, nezhoubné nadory, premalignity a mikroinvazivni nerozvi-
nuté maligni zmény, nddorova onemocnéni v pfftomnosti HIV né-
kazy a neinvazivni zhoubné nadory in situ odstranitelné chirurgicky
bez dal3ich nasledka.
Chronické selhani ledvin tézkého stupné je zavaZznym onemocné-
nim v pfipadé |ékarsky stanovenych trvalych zmén na obou ledvi-
nach s nutnosti trvalé dialyzy, eventualné s moZnosti transplantace.
Pojistnd udalost v3ak vznikd aZ po tfech mésicich Iécby na umélé
ledving, pokud tato |écba dale pokracuje. Zavaznym onemocnénim
neni selhani nebo odstranéni jedné ledviny nebo kompenzovana
nedostatecnost ledvin.
Zivotn& nezbytna transplantace dtileZitych organti, a to srdce, plic,
jater, ledvin, slinivky bfisni a kostni dfené pojiSténé osobé se stava
zédvaznym onemocnénim provedenim pfislusné operace. Indika-
ci k operaci musi provést specializované zdravotnické pracovisté
na Gzemi Ceské republiky. Pfipadné provedeni operacniho zékroku
v zahranici musi byt pfedem projednéano a schvéleno pojistitelem;
pfi nesplnéni této podminky neni pojistitel povinen plnit. Zévaznym
onemocnénim neni transplantace rohovky, sluchovych kdstek, au-
totransplantace kostni dfené a transplantace jinych orgdnC neuve-
denych v prvni vété tohoto odstavce.
Operace srdecnich chlopni je zadvaznym onemocnénim, pokud je
pojisténému zavedena operacni cestou nahrada mitrélni, pulmo-
nélni nebo trikuspidalni srde¢ni chlopné a chlopné aorty na zékladé
ziskané hemodynamicky vyznamné srdecni vady. Zavaznym one-
mocnénim v3ak neni provedeni zékroku bez otevFeni hrudniku (ba-
l6nova dilatace, laserové operace) a pfi provedeni operaci chlopni
bez pouziti protézy.
Slepota je z&vaZnym onemocnénim v pfipadé nevratné ztraty
schopnosti vidét na obé oci (Gplna nevidomost) v ddsledku nemoci;
pojistna udalost vznika po tfech mésicich nepretrzitého trvani sle-
poty ode dne, kdy byla specializovanym zdravotnickym pracovistém
stanovena diagnéza. Zavaznym onemocnénim vsak neni postiZzeni
jednoho oka slepotou.
Hluchota je zavaznym onemocnénim v pfipadé ztraty schopnosti
slySet na obé usi (Gplné hluchota — neschopnost vnimat zvuk a ro-
zumeét feci i s nejvykonnéjsim sluchadlem) v dlsledku onemocné-
ni. Hluchota musi byt potvrzena komplexnim vy3etfenim: ténovou
a slovni audiometrii, objektivni audiometrii (BERA), tympanometrif
a vySetfenim reflexd stfedousnich svald.
UplIné a trvalé ochrnuti dvou a vice konéetin v déisledku nemoci
je zavaznym onemocnénim, pokud toto ochrnuti trva alespor tfi
mésice. Zavaznym onemocnénim neni ochrnuti jedné koncetiny
(monoplegie), astecné ochrnuti a prechodné ochrnuti.
Diabetes mellitus I. typu je zdvaZznym onemocnénim v pripadé jed-
noznacného stanoveni diagndzy (napf. stanoveni C peptidu) a pfi
trvalé nutnosti podavani inzulinu.
Chronicka virova hepatitida je zdvaznym onemocnénim, pokud je
prokazan zanét jater trvajici déle nez Sest mésicd. Pro prlikaz zanétu
je rozhodujici opakované stanoveni laboratornich parametrl (tzv.
jaternich test0), zjisténi plivodce zanétu a stanoveni stupné histolo-
gické aktivity zanétu pomoci jaterni biopsie.
2.19.4.10 Astma bronchiale je zavaznym onemocnénim v pFipadé soucasné-
ho spInéni v3ech tii nasleduijicich kritérii trvajicich déle neZ dvanéct
mésicd:
- trvalé klinické priznaky (t€Zké a stfedné tézké perzistujici astma)
Ci zachvat vice neZ jedenkrét tydné (lehké perzistujici astma).
Casté no&ni piiznaky.
- trvala potieba lécby bronchodilata¢nimi Iéky (beta-mimetika,
aminofylin) ¢i trvalé podavani inhalacnich kortikoidd.
- odchylky v plicnim funkénim vy3etfeni— FEV, < 60 % naleZité hod-
noty.
2.19.4.11 Nezhoubné nadory mozku vyZaduijici operaci jsou zadvaznym one-
mocnénim v okamziku histologického priikazu pfitomnosti nadoro-
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vych struktur v mozkové tkani odebrané pfi nitrolebnim operacnim
zékroku s odstranénim nadoru. Za zavazné onemocnéni se nepova-
Zuje provedeni bioptického zakroku ¢i lécba zarenim.

2.19.4.12 Détska mozkova obrna (Poliomyelitis) je zavaznym onemocnénim
v pfipadé stanoveni diagnézy neurologem pfi souc¢asném priikazu
infekce v mozkomisnim moku (likvoru) a v séru, s nasledkem trva-
|é paralyzy projevujici se poruchou pohybovych funkci a respiracni
(dechovou) nedostatecnosti. Pojistnou udélosti neni paralyza kratsi
neZ 3 mésice a paralyza z jiné priciny.

2.19.4.13 Tetanus je zavaznym onemocnénim, pokud je Ié¢en v nemocnici,
pricem? je prokdzana pritomnost bakterie Clostridum tetani a sta-
noven stupen zavaznosti 2 nebo 3 Eyrichovy klasifikace, anebo je
doloZeno t€Zké onemocnéni tetanem podle Garniera.

2.19.4.14 Kéma je zavaznym onemocnénim v pripadé |ékarsky doloZeného
stavu hlubokého bezvédomi v dlsledku nemoci nebo Grazu trvajici
nepretrzit€ nejméné po dobu 96 hodin s trvalym klinickym neurolo-
gickym poskozenim.

2.19.4.15 Syndrom kratkého stfeva je zavaznym onemocnénim v pripadé
lékar'sky doloZené nedostatecné vyzivy zaZivaciho traktu po opako-
vaném chirurgickém odnéti Casti stfeva (resekce) s nezbytnosti trva-
Iého podavani umélé vyZzivy, minimalné viak po dobu jednoho roku.

2.19.4.16 Meningitida a kli$tova encefalitida jsou zavaZznym onemocnénim,
pokud je specializovanym neurologickym pracovistém diagnostiko-
van zanét mozkovych blan vyvolany zpravidla virovou nebo bakteriaIni
infekc’, resp. zanét mozkové tkané zplsobeny virovou infekci prene-
senou klistétem; onemocnéni musi trvat alespon tfi mésice od stano-
veni diagnézy a musi mit za nasledek takové postizeni pojisténého,
Ze nenf schopen vykondvat nejméné tfi béZné denni ¢innosti, jako je
napr. myti, oblékani, samostatné stravovani, pouZivani WC a uZivani
lékd, anebo musi byt trvale upoutén na Gzko, takZe se neobejde bez
pomoci druhé osoby. Pojistnou udalosti nenf meningitida jako nasle-
dek infekce zplsobené virem lidské imunodeficience (HIV).

2195  Odkupné
Nérok na vyplatu odkupného nevznika.

2.20 Pfipojisténi pro pfipad pobytu v nemocnici

2.20.1  Pojisténé osoby, podminky sjednani a trvani pripojisténi
Pfipojisténi |ze sjednat a musi trvat vzdy pro
- v3echny pojisténé déti v pojistné smlouvé;
- provsechny pojisténé déti ve stejné vysi pojistnych castek.

2.20.2  Pojistna doba, konec pfipojisténi
Pripojisténi kazdého pojisténého ditéte se sjednava na pojistnou
dobu jednoho roku. Pojistna doba se prodluZuje o dalsi rok, neozné-
mi-li pojistnik nebo pojistitel nejpozdéji Sest tydnl pred jejim uply-
nutim, Ze na dalSim trvani nema zajem. Pfipojisténi konci nejpozdéji
ve vyrocni den pocatku pojisténi v roce, ve kterém se pojisténé dité
doZije véku 25 let, nejpozdéji viak se zanikem hlavniho pojisténi
nebo pfi prevodu hlavniho pojisténi do splaceného stavu. K prodlu-
Zovani pojistné doby po tomto datu jiZ nedochazi.

2203  Pojistna udalost, predmét pripojisténi, pojistné plnéni (forma po-
jistného plnént)
Jednd se o pripojistén pro pripad pobytu pojisténého v nemocnici
z d@vodu nemoci nebo Grazu. Pojistitel poskytuje pojistné pInénive
formé denni davky. Pokud je pojistnou udélosti Iékafsky nutna hospi-
talizace pojiSténého pro nasledky Grazu, pojistitel vyplaci denni dav-
ku ve wysi dvojnasobku denni davky sjednané v pojistné smlouve.

2204 Vyluky z pojisténi
Pojistitel nenf povinen poskytnout pojistné pinéni v pfipadé hospita-
lizace pojisténého ditéte

2.20.4.1 provrozené vady ¢i nemoci;

2.20.4.2 do tfi mésicd jeho véku.

3. Spolecna a zavérecna ustanoveni
3.1 Na zékladé stavu Iékarské védy mlze pojistitel v priibéhu trvani po-

jisténi, v souladu s ustanovenimi odstavce 1.7.9 a 1.7.10 VPP, nejdfi-
ve po péti letech od uzavreni pojistné smlouvy, stanovit novou vysi
pojistného u pfipojisténi uvedeného v odstavci 2.6 pfipojisténi pro
pripad zavaznych onemocnéni nebo smrti.

32 Tyto ZPP nabyvaji platnosti dne 01.04.2010.



Tabulka ¢. 1

Tabulka ¢. 3

Tabulka progresivniho pojistného pInéni trvalych nasledkd Grazu
(pro pojistnou ¢astku 100 000 K¢)

Tabulka hodnocent trvalych nasledkd pfi Gplné ztraté organt
nebo Gplné ztraté funkce a dalSich téZkych télesnych poskozenich

Rozsah trvalych nésledki podle ) —rozsah trvalych nasledk v % z pojistné castky
ocenovaci tabulky pro trvalé nasledky HITE e e e .
Grazu plnéni plnéni Popis trvalych nasledkd
1% 1% 1000 K& 1. | Ztrata sluchu oboustrann zpCisobena jednim Grazem 60%
5% 5% 5000 K¢ 2. | Ztrata sluchu jednoho ucha 15%
10% 10% 10000 Ke 3. | Ztréta sluchu jednoho ucha v pfipadé, Ze pojistény trpél 45%
15% 15% 15000 K& pred Grazem hluchotou na druhé ucho
20% 20% 20000 K& 4. | Ztrata zraku obou oci 100 %
25% 25% 25000K¢e 5. | Ztrata zraku jednoho oka 50%
30% % 45000ke 6. | Ztrata zraku jednoho oka v pfipadé, Ze pojistény jiz 75%
35% 65% 65 000 K& trpél pred Grazem slepotou na druhé oko
40% 85% 85000 K¢ 7. | Uplna ztrata smyslu Cichového 5%
4% 105% 105000 Ke 8. | Uplna ztrata smyslu chutového 5%
50% 125% 125000 K&
¢ 9. | Ztrata jedné horni koncetiny od ramenniho kloubu 70%
55% 150% 150 000 K¢ - -
60% 175% 175000 K& 10. | Ztrata jedné horni koncetiny do vy3e nad loket 65%
65% 200% 200000 K& 11. | Ztrata jedné horni koncetiny do vySe pod loket nebo 60%
jedné ruky
70% 225% 225000Ke -
" 12. | Uplné ztrata palce ruky 20%
5% 250% 250 000 K¢
80% 300% 300 000 K& 13. Up|né ztrata ukazovaku I‘Uky 10%
85% 350% 350 000 K& 14. | Uplna ztrata jednoho jiného prstu ruky 5%
90% 400 % 400000 K& 15. | Ztrata jedné dolni kon&etiny a7 do vy3e nad polovinu 70%
95% 450% 450 000 K& stehna
100% 500% 500 000 K& 16. | Ztrata jedné dolni koncetiny az do vy3e poloviny stehna 60 %
17. | Ztréta jedné dolInf koncetiny do poloviny Iytka nebo 50%
Tabulka &.2 jednoho chodidla
*Pojistitel poskytuje pojistné pInéni dle tabulky ¢. 2 za primérnou dobu Iéceni 18. | Uplna ztrata jednoho palce u nohy 10%
nasledovné: 19. | Uplna ztréta jednoho jiného prstu u nohy 2%
— do90dnd za kazdy den 100% sjednaného denniho odskodného -
(déle jen DO) 20. | UpInd ztrata jedné plice 50 %
— do180dna za ka%d)f derldo 90 dnt DO)@ vysi 100%, 21. | Ztréta jedné ledviny 50%
za kazdy dalsi den DO ve vy3i 200%
— do240dna za kazdy den do 90 dnd DO ve vy3i 100%, 22. | Ztratasleziny 15%
za kazdy dalsi den od 91. do 180. dne DO ve vysi 200 %, 2 ednoh :
za kazdy dalsi den DO ve vy3i 300% 23. | Ztrata jednoho varlete 10%
- do300dnd za kazdy den do 90 dnd DO ve vy3i 100%, 24, | Ztrata obou varlat nebo ztrata potence do 50 let 35%
za kazdy den od 91. do 180. dne DO ve vy3i 200%,
za kazdy den od 181. do 240. dne DO ve vy3i 300%, 25. | Ztrata obou varlat nebo ztrata potence nad 50 let 20%
za kazdy dalsi den DO ve vy3i 400% Nl A g .
26. | UpInd ztréta pyje do 50 let 40%
~ do365dnd  zakazdyden do 90 dnti DO ve vi3i 100% P Py
za kazdy den od 91. do 180. dne DO ve vy3i 200%, 27. | Uplna ztrata pyje nad 50 let 20%
za kazdy den od 181. do 240. dne DO ve vy3i 300%, 53, | Uplna ztrata iednoh 4050 30%
za kazdy den od 241. do 300. dne DO ve vyi 400%, - | Upinaztrata jednono prsu do S0 let
za kazdy dalsi den DO ve vy3i 500% 29. | Uplna ztrata délohy do 50 let 40%
. . - S - 30. | Uplné ztrata jednoho trvalého zubu 1%
Tabulka progresivniho pojistného pInéni pro denni odSkodné
za primeérnou dobu Iéceni nasledkd Grazu 31. | Vazné mozkové poruchy a dusevni poruchy po tézkém | 50100 %
. p— poranéni hlavy (nejméné otfes mozku Ill. stupné)
el a7 g rocento pineni odle zavaznosti
e dnl,pz()e}igﬁréedﬁ]zgiskytovano (vztahuije se jen na dny v pifslusném P
intervalu)* 32. | ZGZeni hrtanu, pridusnice nebo jicnu téZkého stupné 60%
1-90 100% 33. | Stav po tracheotomii s trvale zavedenou kanylou 50%
91-180 200% . U .
34. | Tézké poruchy srdecni a cévni (pouze po piimém 50-100%
181-240 300% poranéni) klinicky ovéfené podle zavaznosti
241-300 400% 35. | Tézké poruseni funkce travicich organd podle 50-100%
301 avice 500% zévaznosti poruchy a vyzivy
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36. | Uplné nedomykavost Fitnich svéractl 60 % 19. | Poranéni oka vyZadujici jeho bezprostfedni vynéti 2000
37. | Tézké polrazové nasledky poranéni ledvin a mocovych 30% 20. | Pohmozdéni boltce s rozsahlym krevnim vyronem 1000
cest vcetné druhotné infekce
21. | Polrazové prodéravéni usniho bubinku 1000
38. | Tézké polrazové poskozeni michy s naslednou 100 %
paraplegii nebo kvadruplegii 22. | Ztrata nebo nutna extrakce celého jednoho trvalého 500
- zubu i s korfenem
39. | Uplna ztuhlost kycelniho kloubu v nepriznivém 50%
postaveni (Gplné pritaZzeni nebo odtazeni, nataZeni 23. | Poleptant, prodéravéni a roztrZeni jicnu 5000
nebo ohnuti a postaveni témto blizka)
- 24. | Perforujici poranéni hrtanu a pridusnice 5000
40. | UpIna nehybnost kolenniho kloubu v nepfiznivém 30%
postaveni 25. | Zlomenina jazylky nebo chrupavky stitné 5000
Urazy hrudniku
Tabulka .4 26. | RoztrZeni plic 4400
Je-liv tabulce €. 4 pod jednotlivymi polozkami uvedeno 27. | Tézke poskozeni srdce 18000
o nékolik druh@ poranéni, poskytuje pojistitel poj. pInéni z jedné pojistné 28. | RoztrZeni branice 5000
udalosti pouze jednou; . . P
« viceCetné poranéni jednoho organu, poskytuje pojistitel poj. pInéni z jedné 29. | Zlomeniny kosti hrudnf 2500
pojistné udalosti pouze jednou; 30. | Zlomeniny Zeber bez dislokace 2000
o nékolik Casti téla, poskytuje pojistitel poj. pnéni z jedné pojistné udalosti : :
i v pfipadé poranéni pouze jedné z nich. 31. | Zlomeniny Zeber s dislokaci 3500
32. | Polrazovy pneumothorax zavieny 2500
Tabulka pro pInéni ve formé bolestného za vyjmenované trazy (v K¢) 33. | Potirazov pheumothorax otevieny nebo ventilow 4500
Druh drazu rfgg(?t?e;k 34. | Porazové krvaceni do hrudniku lécené operacné 4000
Urazy hlavy Urazy bficha
1. | Rany v oblicejové &asti hlavy chirurgicky oSetrené 1000 35. Ei?yb%@%ikﬁjicri dcr>] g;mny bfisni (bez poranéni 1500
—Tezné, trzné zhmoZzdeéné, trzné, pricem? se za ' obnisnich organu
gzltgfg%li(t:iﬁ o3etfeni povaZuije revize rény, excize okrajl 36. | Roztrzent jater 4500
2. | Zlomeniny lebe¢nich kosti 3000 37. | Roztrzeni sleziny 3000
3. | Zlomeniny v obli¢ejové casti lebky 2500 38. | Roztrzeni slinivky bfisni >000
4. | Zlomeniny jamek horni a dolIni Celisti 1500 39. | Urazové prodéravéni Zaludku 4000
5 Zlomeniny nosnich kastek 2000 40. | Urazové prodéravéni dvanactniku 4000
‘ . 41. | Rany pronikajici do dutiny bfi$ni s poranénim 4000
Urazy oka, ucha, zubd a krku nitrobf&nich organd
6. Poleptani aleni) ocni spojivky Il stupné 15 . P »
oleptani (popélent) ocni spojivky lIl. stupné 00 (razy Gstroji urogenitalniho
7. | Hluboka r hovky b déravéni komplikovana 2000 ) :
potargzgvr;rr;agreody%k;/ékglzeﬁqo eravent komplikovana 42. | PohmoZzdéni ledvin (s pfitomnosti krve v moci) 2000
8. | Hluboka réna rohovky bez prodéravént komplikovana 3000 43. | RoztrZeni nebo rozdrceni ledvin s nutnou operaci 4000
itroocni anét
nitroocnim zanetem 44, | Roztrzeni mocového méchyfe a mocové roury 4000
o Egggg&gg\\llﬁyégefgn?g;g%/:n%rggﬁfé\;%%%fgggran 2000 45. | PohmoZdéni zevniho genitdlu muZe nebo Zeny 2000
sakalern téZkého stupné
10. | Rana rohovky nebo bélimy s prodéravénim lécena 3000 Urazy patefe a panve
konzervativné a komplikované nitroocnim zanétem )
46. | Zlomeniny vybézkd a trnl obratll 3000
11. | Réna rohovky nebo bélimy s prodéravénim lécena 3000 .
chirurgicky 47. | Zlomeniny tél obratll 9000
12. | Réna pronikajici do o¢nice s cizim t&liskem v o&nici 1500 48. | Urazové poskozeni meziobratlovych plotének pri 3500
soucasnych zlomeninéch tél obratld
13. | PohmoZdéni oka s krvacenim do predni komory 2000 ]
49. | Zlomeniny kosti panevnich 4000
14. | PohmoZdéni oka s natrZzenim duhovky se zan&tem 2000 ,
duhovky Urazy horni koncetiny
15. | Krvéaceni do sklivce a sitnice 2000 50. | UpIné pFerugeni $lach ohybat(i a natahovacd prstéi ruky | 3500
16. | Rohovkovy vied potrazovy 2000 51. | Uplné pFerusent svald v oblasti ramene a paZe 3500
17. | Poleptani (popélent) rohovkového parenchymu 2500 52. | Zlomenina téla nebo krcku lopatky 3000
18. | Odchlipent sitnice Grazem oka 3000 53. | Zlomenina klicku 3000
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54. | Zlomenina kosti pazni 3000
55. | Zlomenina v oblasti loketniho kloubu 4000
56. | Zlomenina predlokti (kost vietenni a loketn) 3500
57. | Zlomenina kosti zapésti 4000
58. | Zlomenina kosti zaprstnich 3000
59. | Zlomenina ¢lankd prstd ruky 2500
60. | Amputace paze 8000
61. | Amputace jednoho predlokti 6500
62. | Amputace ruky 5000
63. | Amputace jednoho prstu nebo jeho ¢asti (nejméné 2000
v3ak celého jednoho jeho clanku)
Urazy dolni kon&etiny
64. | Pretrzeni nebo protéti vétsich svall a Slach dolni 2500
koncetiny pouze v d@sledku pdsobeni vnéjsi sily lécené
konzervativné
65. | Pretrzeni nebo protéti vétsich svall a Slach dolni 3000
kon(fet‘inyvpouze v d@sledku plsobeni vnéjsi sily 1écené
operativné
66. | Pretrzeni nebo protéti Achillovy Slachy v ddsledku 5000
pasobeni vnéjsi sily
67. | Pretrzeni postrannich vaz( hlezenného kloubu 3000
68. | Zlomenina v oblasti krcku stehenni kosti 9000
69. | Zlomenina kosti stehenni 9000
70. | Nitrokloubni zlomeniny kosti stehenni 9500
71. | Zlomenina ¢ésky 2500
72. | Zlomenina kosti bérce véetné nitrokloubnich 6000
73. | Zlomenina zevniho a vnitfniho kotniku 4500
74. | Trimalleolérni zlomenina 7000
75. | Zlomenina kosti patni a hlezenné 5500
76. | Zlomenina kosti nartnich 3000
77. | Zlomenina kosti zanartnich 3500
78. | Zlomenina prstd nohy 2000
79. | Amputace dolni koncetiny ve stehné 18000
80. | Amputace bérce 12500
81. | Amputace nohy 9000
82. | Amputace jednoho celého prstu nohy 2000
Poranéni nervové soustavy
83. | Otfes mozku Ill. stupné s hospitalizaci 6000
84. | Krvaceni nitrolebni a do patefniho kanalu 8000
Ostatni druhy poranéni
85. | Popaleni, poleptani, omrzlina Il. stupné do 15 % 3000
povrchu téla
86. | Popaleni, poleptani, omrzlina Il. stupné do 30 % 6000
povrchu téla
87. | Popalenti, poleptani, omrzlina Il. stupné do 50 % 12000

povrchu téla
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88. | Popaleni, poleptani, omrzlina Il. stupné nad 50 % 18 000
povrchu téla

89. | Popalenti, poleptani, omrzlina ll. stupné do 20 % 7500
povrchu téla

90. | Popalenti, poleptani, omrzlina Ill. stupné do 40 % 12500
povrchu téla

91. | Popaleni, poleptani, omrzlina lll. stupné nad 40 % 18 000
povrchu téla

92. | Polrazovy Sok t€Zkého stupné vyzadujici hospitalizaci 5000

Tabulka €. 5

*Pojistitel poskytuje pojistné pInéni dle tabulky ¢. 5 za pocet dni hospitalizace
nasledkem Grazu nasledovné:

— do90dnd za kazdy den 100% sjednané denni davky
(dale jen ,DD")

— do180dnd za kazdy den do 90 dn& DD ve vysi 100%,
za kazdy dalsi den DD ve vy3i 200%

— do240dnd za kazdy den do 90 dn& DD ve vy3i 100%,
za kazdy dalsi den od 91. do 180. dne DD ve vy3i 200%,
za kazdy dalsi den DD ve vy3i 300%

— do300dnd za kazdy den do 90 dn& DD ve vysi 100%,
za kazdy den od 91. do 180. dne DD ve vy3i 200 %,
za kazdy den od 181. do 240. dne DD ve vy3i 300%,
za kazdy dalsi den DD ve vy3i 400%

— do365dnd za kazdy den do 90 dnd DD ve vy3i 100%,
za kazdy den od 91. do 180. dne DD ve vy3i 200%,
za kazdy den od 181. do 240. dne DD ve vysi 300%,
za kazdy den od 241. do 300. dne DD ve vy3i 400%,
za kazdy dalsi den DD ve vy3i 500%

Tabulka progresivniho pojistného plnéni pro denni davku
za hospitalizaci nasledkem arazu

Procento plnéni
Pocet dni hospitalizace (za dny uvedené v prislusném fadku
tabulky)*
1-90 100 %
91-180 200%
181-240 300%
241-300 400 %
301 avice 500 %




Tabulka ¢. 6

—  naskodu na zdravi a Zivoté v souvislosti s teroristickym ¢inem

pojisténého v pripadé€ jeho Gmrti
—  na ubytovéni osoby blizké pfi hospitalizaci pojisténého

—  vsouvislosti s teroristickym cinem na repatriaci nemocného nebo zranéného ¢i télesnych ostatk

Tabulka pInéni z cestovniho pojisténi Do limitu
z pojisténi lécebnych vyloh v zahranici kromé zubniho oSetfeni bez omezeni
— naakutni zubni o3etfeni vetné 1ékd 10 000 K¢

1500 000 K&
1500 000 K¢

1000 K&/1 noc, max. 5 noci

Z pojisténi zavazadel

- nav3echny Skody na zavazadlech jednoho pojisténého 20000 K¢
- naskodu najedné véci 10000 K¢
- nav3echny Skody na cennostech 10 000 K¢
- najednu cennost 5000Ke
- nav3echny Skody zplsobené vioupanim do vozidla 10000 K&
—  najednu véc odcizenou z vozidla 5000 K¢
z pojisténi odpovédnosti za Skodu na jednu pojistnou udalost pfi Skodé

—  naZzivoté a zdravi 2000 000 K¢
- navéci 1000000 K¢
—  nasledné 100 000 K&
z doplrikovych asistencnich sluZeb na vSechny pojistné udalosti maximalné 35000 K¢
—  napravni pomoc 35000Ke
- na zakladni technickou pomoc pfi $kodé na majetku v misté bydlisté pojisténého 5000 K¢
z Grazového poijisténi Pojistné castky
— v pfipadé smrti 200 000 K¢
— v pripadeé trvalych nasledkd drazu 400 000 K¢
-~ nadenniodskodné po dobu nezbytného léceni drazu 30Ke
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